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1. DATOS IDENTIFICATIVOS: EMPLAZAMIENTO, TITULAR Y JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE
LA NORMATIVA URBANISTICA.

Por encargo de la propiedad, se proyecta la instalacion de actividad clasificada y protecciéon contra
incendios de la Reforma de Local para Oficinas situado en la Avda. Villava, 4-4bis, en Pamplona (Navarra),
cuyo promotor es el SERVICIO DE PATRIMONIO. DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y HACIENDA.
GOBIERNO DE NAVARRA.

2. OBJETO DEL PROYECTO.

El presente proyecto tiene como objeto contemplar la repercusion de la actividad a desarrollar en la
reforma de Local para Oficinas, susceptible de ocasionar molestias, alterar las condiciones de salubridad,
causar dafos al medio ambiente o producir riesgos a personas o bienes, asi como las condiciones que debe
reunir para proteger a sus ocupantes frente a riesgos originados por un incendio y para prevenir dafos a
terceros del edificio que los titulares piensan reformar en Avda. Villava, 4-4bis, en Pamplona (Navarra).

3. ACTIVIDAD Y CLASIFICACION.

La actividad a desarrollar en el Edficio sera de uso Administrativo, tal y como se recoje en el Anejo SI
A Terminologia del CTE DB SI.

3.1. Clasificaciéon segun el Reglamento de desarrollo de la Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre,
reguladora de las Actividades con Incidencia Ambiental.

De acuerdo con lo dispuesto en el Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por el que se aprueba el
Reglamento de desarrollo de la Ley Foral 17/2020, reguladora de actividades con incidencia
ambiental. La actividad NO se encuentra incluida en la relacion del Anejo |

Por tanto el expediente esta considerado como:

Instalaciones y actividades que NO precisan informe del departamento u organismo publico
competente en materia de proteccion civil

3.2. Cdédigo Técnico de la Edificacion (CTE).

De acuerdo con el codigo técnico de la edificacion, las obras e instalaciones a realizar cumpliran con
todo lo especificado tanto en las prescripciones generales como las particulares correspondientes a los usos
del edificio, asi como los documentos basicos DB.

3.3. Clasificacién segun el riesgo para la salud de las personas.

La actividad de uso Administrativo no se encuentra dentro de las actividades incluidas en el D.F.
304/2001 ANEXO Ill sometidas a informe del Departamento de Salud, a instancia del ayuntamiento.

3.4. Clasificacion segun el riesgo que presenta para la seguridad e integridad de las personas o de
los bienes:

Puesto que la actividad ADMINISTRATIVA que nos ocupa tiene una potencia mecanica mayor de 10
Kw en climatizacion es preceptivo el informe vinculante del Departamento de Presidencia, Justicia e Interior
(Anejo V del reglamento).
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4. DESCRIPCION DEL EDIFICIO.
Los locales constan de unos espacios, bien diferenciados, con la distribucion siguiente:
LOCAL n° 4bis:

- Puestos oficina abierta

- Sala flexible

- Aseo

- Almacén-cuadros eléctricos, espacio equipo climatizacion

La superficie construida de este local es aproximadamente de: 84,85 m2.
LOCAL n° 4:

- Vestibulo y puesto de atencion

- Puesto de oficina abierta

- Despacho 1

- Despacho 2

- Despacho 3

- Despacho Coordinacién

- Sala de reuniones

- Sala de formaciones

- Espacio Office

- Espacio Aseos, cuarto de limpieza
- Almacén, Rack, SAl-cuadros eléctricos, espacio equipo climatizacion

La superficie construida de este local es aproximadamente de: 456,16 m?2.

La utilizacion del edificio es de uso administrativo, lo cual obliga a dotar las infraestructuras para ese

fin.
=J
Ol
SARESY
5. NORMATIVA APLICABLE. ol o
S
Para la redaccion del presente proyecto, se han empleado las siguientes Normas y reglamentos: S g
N —
- Decreto Foral 93/2006, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la Ley Foral 4/2005, de zZ| |2
22 de marzo, de Intervencion para la Proteccién Ambiental, de 28 de diciembre. B R
- Orden Foral 143/2007, de 11 de septiembre, de la Consejera de Salud, por la que se delega en el §5§»
Ayuntamiento de Pamplona la emision del informe que corresponde al Departamento de Salud en B %%
materia de actividades clasificadas. 0| 25
ol ¢
- Directiva 85/337/CEE, del Consejo, de 27 de junio, relativa a la evaluacién de las repercusiones de § %%
determinados proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente, modifica por la Directiva % 52
97/11/CE, del Consejo, de 3 de marzo. al 83
- Real Decreto Legislativo 1302/ 1986 (incorporacion Directiva 85/337/CEE), modificado por Real &
Decreto Ley 9/2000 (incorporacion modificaciones Directiva 97/11/CE). VISADO
BISATUA
- Real Decreto 1131/1988 (Reglamento).
- Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a la %g
evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente. e
- Ley 6/2001, de 8 de mayo, de modificacién del Real Decreto legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de E
evaluacion de impacto ambiental. <1:
S

- Ley 22/2011, de residuos y suelos contaminantes.
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- Real Decreto 646/2020, de vertederos.

- Ley Foral 1/1999, medidas administrativas de gestion medioambiental.

- Real Decreto 653/2003, grandes instalaciones de incineracién de residuos municipales y peligrosos
- Real Decreto Legislativo 1/2001, texto refundido Ley de Aguas

- Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de dominio publico
hidraulico.

- Real Decreto 606/2003, de 23 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 849/1986, de 11 de
abril

- Decreto foral 12/2006, de 20 de febrero, vertidos a colectores publicos de saneamiento (integracion
en expediente Actividad Clasificada). Guia técnica de aplicacion (www.cfnavarra.es/...)

- Ley 34/2007, Proteccion del Ambiente Atmosférico

- Decreto 833/75, desarrollo de la Ley 38/72

- Decreto Foral 6/2002, ATMOSFERA (integracion en expediente Actividad Clasificada)
- Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion

- Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y
ejecucion de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion

- Condiciones que deberan cumplir las actividades emisoras de ruidos y vibraciones, Decreto Foral
135/1989, de 8 de Junio.

- Ordenanzas del Excmo. Ayuntamiento de Pamplona sobre actividades clasificadas.

- Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. Cddigo Técnico de la Edificacion y Documentos Basicos
DB-SI Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio, DB-HS Exigencias basicas de seguridad
de utilizaciéon. DB-HR Exigencias basicas de ruido.

- Reglamento de Instalaciones térmicas en edificios (RITE) y sus instrucciones complementarias IT
(RITE 2.007), Real Decreto 1027/2007, de 20 de Junio. Asi como el Real Decreto 238/2013, de 5 de
Abril, por el que se modifican determinados articulos e instrucciones técnicas de dicho Reglamento.

- Real Decreto 513/2017, de 22 de Mayo. Reglamento de las instalaciones de proteccion contra
incendios.

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, segin Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto (B.O.E.
del 18 de Septiembre de 2.002), y sus instrucciones técnicas complementarias ITC.

- Normas dictadas por el Gobierno de Navarra.

- Sistemas de Abastecimiento de agua contra incendios, norma UNE 23500:2018.

N2026A0400

2213/04/2026

o
=
]

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

13D69B40897

o}
@
<

DE ARQUITECTOS

COLEGIO OFICIAL

CC}AYN

Naven Ingenieros, S.L.

Paseo Santxiki, 2 Edificio L Planta 32, Oficina 1. 31192 MUTILVA Tfno: 948078680 Pagina 7
C/ Hurtado de Amezaga 27, 3° Oficina 2. 48008 BILBAO Tfno: 946072936

Avda. Tenerife 2, B2, 32 28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES Tfno: 688649955




6. JUSTIFICACION CUMPLIMIENTO DEL DB S| DEL CTE.
6.1. Sl 1 Propagacion interior.

6.1.1. Compartimentacién en sectores de incendio.

Segun la tabla 1.1, los locales a reformar de proyecto esta formado por un sector de incendio,

con un uso Administrativo, cada uno de ellos respectivamente.

- Sector S.1: Oficina 4bis Planta Baja  Superficie: 84,85 m?
- Sector S.2: Oficina4  Planta Baja  Superficie: 456,16 m?

Segun la tabla 1.2, la resistencia al fuego de paredes, techos y puertas que delimitan sectores

de incendios seré la siguiente:

Sobre rasante
Usos Bajo rasante (Altura evacuacion Sectores Plantas
15m.<h=s28m.))
Administrativo - El 90 S1/S2 Planta Baja

La resistencia ante el fuego de las paredes que separan dos sectores de incendio contiguos,
sera, como minimo, de El 90 en los sectores de uso Administrativo, al ser la altura de evacuacion

mayor de 15 m. y menor de 28 m.

6.1.2. Locales de riesgo especial.

Segun la tabla 2.1, Clasificaciéon de los locales y zonas de riesgo especial integrados en

edificios y otras normativas, se han sectorizado:

- Oficina 4bis: Almacén-cuadros eléctricos, , considerado local de riesgo bajo.

- Oficina 4: Espacio Rack, considerado local de riesgo bajo.

De acuerdo con el REBT 2002 los cuartos de instalaciones, cuarto contadores eléctricos, etc.

se consideran locales de riesgo bajo.

Segun la tabla 2.2, los locales de riesgo especial situados en este edificio, cumpliran las

siguientes condiciones:
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Caracteristica Riesgo bajo
Resistencia al fuego de la estructura portante R 90
Resistencia al fuego de las paredes y techos que separan la zona del resto del edificio El 90
Vestibulo de independencia en cada comunicacion de la zona con el resto del edificio No
Puertas de comunicacion con el resto del edificio El2 45-C5
Méaximo recorrido hasta alguna salida del local <25m
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En el caso de los locales de riesgo especial situados en un sector con un requerimiento frente
al fuego mayor del establecido en la tabla anterior, estos locales deberan cumplir con el requerimiento
mas exigente.

6.1.3. Elementos delimitadores de sectores de incendios y de locales de riesgo especial.
Resistencia al fuego de los elementos constructivos.
Se les exige la misma resistencia al fuego que a los elementos principales si su colapso puede

ocasionar dafios personales o compromete la estabilidad global, la evacuacién o la compartimentacion

en sectores de incendio del edificio. En otros casos no precisan cumplir ninguna exigencia de
resistencia al fuego.

Cierres y forjados Requerimiento Descripcion

Dos placas tipo pladur tipo N 15+15 mm. +Perfil
Separacion entre distintos sectores ElI 90 acero galvanidos 70 mm.+ Aislamiento lana de

Roca 60 mm.+ separacion 10 mm.

Dos placas tipo pladur tipo N 15+15 mm. +Perfil

Separacion entre locales de riesgo El 90 acero galvanidos 70 mm.+ Aislamiento lana de
dentro del mismo sector Roca 60 mm.+ Dos placas tipo pladur tipo N
15+15 mm.

6.1.4. Materiales de revestimiento de suelos, paredes y techos.

Los elementos constructivos cumpliran las condiciones de reaccion al fuego que se establecen
en la tabla 4.1
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Revestimientos Requerimiento Descripcion
Paredes . . T
B-s1, dO Lucido de yeso y pintura plastica lisa
Locales riesgo especial Techos Placas metalicas
g0 esp B-s1, dO
Suelos Pavimento gres
BrL-s1 9
Paredes .
B-s3, d0 Lucido de yeso
Espacios ocultos no estancos: Tech
patinillos, falsos techos, suelos Be(; (;SO Lucido de yeso
elevados, etc. -9,
Suelos i
BrL-s2
Paredes Rastreles de madera, revestimiento fendlico,
C-s2, d0 acabado vinilico / Gres porcelanico
Areas ocupables (':I'esc;hc:jso Lamas / placas madera mineral /placas metélicas
Suelos . . _—
E Pavimento gres/ linoleo acustico
FL
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6.1.5. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacién de
incendios.

Se limita a tres plantas y a 10 m el desarrollo vertical de las camaras no estancas (ventiladas).

La resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentacion de incendios se debe
mantener en los puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las
instalaciones, tales como cables, tuberias, conducciones, conductos de ventilacién, etc.

Para mantener la sectorizacion de los forjados que delimitan sectores de incendio diferentes se

han previsto manguitos cortafuegos pasamuros en todas las bajantes de pluviales y fecales que
atraviesan dichos forjados.

6.2. Sl 2 Propagacion exterior.
6.2.1. Medianerias y fachadas

Los elementos verticales separadores de otro edificio seran El 120.

Los puntos a través de las fachadas, ya sea entre dos edificios, o bien en un mismo edjficio,
entre sectores de incendios distintos, una zona de riesgo especial alto y otras zonas o hacia una
escalera o pasillo protegido desde otras zonas, los puntos de ambas fachadas que no sean al menos
El 60 estaran separados la distancia “d” minima indicada en este punto del DB SI.

Se observa en planos que se cumplen las distancias minimas, en todo punto del edificio ya
existente.

6.2.2. Cubiertas.
El proyecto no contempla la cubierta del edificio ya existente.
6.3. Sl 3 Evacuacion de ocupantes.

6.3.1. Compatibilidad de los elementos de evacuacion.

No se contempla compatibilidad de los elementos de evacuacion, ya que el uso del edificio es
en su totalidad Administrativo, con evacuacion a través de escaleras hasta cota de calle y salidas de
edificio propias.

6.3.2. Ocupacion de cada zona.

La densidad de ocupacion en el edificio se obtendra aplicando el valor indicado en la tabla 2.1
Densidades de ocupacién de este punto del DB Sl a la superficie Util de cada zona.

La densidad de ocupacién para nuestro proyecto sera la siguiente:

- Administrativo, plantas o zonas de oficinas: 1 Persona cada 10 m2
- Administrativo, vestibulos generales y zonas de uso publico 1 Persona cada 2 m?

Aplicando dicha densidad, resulta una ocupacién menor de la realmente estimada en los
locales objetos de este proyecto, con lo que se indica la ocupacion real estimada por puesto de traajo.

- Sector S.1: Superficie: 68,75 m? N° personas = 16
- Sector S.2: Superficie: 393,22 m? N° personas = 62

Se adjunta, en el anejo de célculos, hoja de célculo con los detalles de la ocupacion prevista en
cada sala o recinto, para cada sector.
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6.3.3. Numero y disposicion de salidas.

Segun la tabla 3.1, sobre numeros de salida y recorridos de evacuacién, en nuestro caso se
cumpliran los siguientes puntos:

- Administrativo:

Oficina 4bis:

No es necesario disponer de mas de una salida, ya que la longitud de ocupacién no excede de
100 personas

El recorrido de evacuacion hasta una salida de planta no sera mayor de 25 m.
Oficina 4:
Es necesario disponer de més de una salida, ya que la longitud de evacuacion supera los 25 m.

El recorrido de evacuacion hasta una salida de planta no sera mayor de 50 m.

6.3.4. Longitud de los recorridos de evacuacion. Longitud y situacion del recorrido maximo.

Se adjuntan, en el anejo de planos, la representacion grafica y longitudes de los recorridos de
evacuacion.

6.3.5. Asignaciéon de ocupantes a las salidas, aplicando hipétesis de bloqueo.

Se adjunta, en el anejo de calculos, hoja de calculo con la ocupacion de cada una de las
salidas.

6.3.6. Dimensiones de salidas, puertas, pasillos, escaleras y rampas.

Se adjunta, en el anejo de calculos, hoja de calculo donde se describe la anchura de los
elementos de evacuacion representados en planos.

La anchura minima libre (A) de los elementos de evacuacion (puertas, pasos y pasillos), sera al
menos igual a P/200, siendo P el niumero de personas asignadas al elemento de evacuacion, sin que
en ningun caso sea menor de 0,80 m en puertas y pasos, ni menor de 1 m en pasillos y rampas.

En el caso que nos ocupa tendremos:

- SE.1: A=16/200= 0,08 m<0,90m
-SE.2: A=43/200= 0,22m<0,90m
- SE.3: A=19/200= 0,10m<0,90m

6.3.7. Caracteristicas de puertas situadas en recorridos de evacuacion.

Las puertas situadas en los recorridos de evacuacion cumplen las siguientes especificaciones:

a) Son abatibles (excepto puertas automaticas) con eje de giro vertical y su sistema de cierre o
bien no actuara mientras haya actividad en las zonas a evacuar, o bien consistira en un
dispositivo de facil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacion, sin
tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas de un mecanismo.

b) Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura
mediante manilla o pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la
evacuacion de zonas ocupadas por personas que en su mayoria estén familiarizados con
la puerta considerada.
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c) Abrira en el sentido de la evacuacién toda puerta de salida prevista para el paso de mas de
100 personas.

Las puertas peatonales automaticas dispondran de un sistema que en caso de fallo en el
suministro eléctrico o en caso de sefal de emergencia cumplira la siguiente condicion, excepto
en posicion de cerrado seguro:

a) Cuando se trate de una puerta corredera, abra y mantenga la puerta abierta.

6.3.8. Senalizacion de los medios de evacuacion.

La senalizacion de los medios de evacuacion se realizara utilizando las sefales de salida, de
uso habitual o de emergencia, definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los siguientes
criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefial con el rétulo “SALIDA”, excepto en
edificios de uso Residencial Vivienda y, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos
cuya superficie no exceda de 50 m? sean facilmente visibles desde todo punto de dichos
recintos y los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b) La sefial con el rétulo “SALIDA DE EMERGENCIA” debe utilizarse en toda salida prevista
para uso exclusivo en caso de emergencia.

c) Deben disponerse sefales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo
origen de evacuaciéon desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales
indicativas y, en particular, frente a toda salida de un recinto con ocupaciéon mayor que 100
personas que acceda lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan
inducir a error, también se dispondran las sefiales antes citadas, de forma que quede
claramente indicada la alternativa correcta. Tal es el caso de determinados cruces o
bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que, en la planta de salida del
edificio, contindien su trazado hacia plantas mas bajas, etc.

e) En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en
la evacuacion debe disponerse la sefial con el rétulo “SIN SALIDA” en lugar facilmente visible
pero en ningun caso sobre las hojas de las puertas.

f) Las sefales se dispondran de forma coherente con la asignacion de ocupantes que se
pretenda hacer a cada salida, conforme a lo establecido en el capitulo 4 del DB SI 3.

g) Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad que conduzcan a una zona de
refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para evacuacion de personas con
discapacidad, o a una salida del edificio accesible, se sefalizaran mediante las sefiales
establecidas en los parrafos anteriores a), b) c) y d) acompafadas del SIA (Simbolo
Internacional de Accesibilidad para la movilidad). Cuando dichos itinerarios accesibles
conduzcan a una zona de refugio o a un sector de incendio alternativo previsto para la
evacuacion de personas con discapacidad, irdn ademas acompafadas del rotulo “ZONA DE
REFUGIO”.

h) La superficie de las zonas de refugio se sefializara mediante diferente color en el pavimento
y el rétulo “ZONA DE REFUGIO” acompafado del SIA colocado en una pared adyacente a la
zona.

i) El tamafio de las sefales sera:
i) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacién de la sefial no exceda de 10 m

ii) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10 y 20 m
iii) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 20 y 30 m
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6.4.

6.3.9. Control del humo de incendio.

El uso Administrativo no se encuentra dentro de los contemplados en el apartado DB Sl 3.8,
por lo que no es necesaria la instalacion de un sistema de control de humo de incendio.

6.3.10.Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio.

El edificio objeto del presente proyecto no supera la altura de evacuacién de 14 m para uso
Administrativo, por lo que no es necesaria la instalacion de zonas de refugio o salidas de planta
accesibles.

Sl 4 Instalaciones de protecciéon contra incendios.
6.4.1. Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios.

Segun la Seccién S| 4, se instalaran las protecciones contra incendios necesarias,
dependiendo del uso del edificio objeto de este proyecto.

Uso Administrativo:

EXTINTORES PORTATILES.

Se dotard a cada zona comun de varios extintores portatiles colocados de manera que el
recorrido real desde todo origen de evacuacion hasta alcanzar el extintor mas préximo, no sera
superior a 15m.

Seran de eficacia 21A/113B.

Estaran colocados en los paramentos de manera tal, que el extremo superior del extintor se
encuentre a una altura sobre el suelo entre 0,80y 1,20 m.

Los extintores deben acreditar la certificacion y marca de conformidad segun normativa actual,
cumpliendo asi las reglas de seguridad.

BOCAS DE INCENDIO

No se instalaran bocas de incendio equipadas (B.l.E.) en el edificio, ya que su superficie es
menor de 2.000 m? para su uso Administrativo.

SISTEMA DE ALARMA

No se instalara un sistema de alarma, ya que que la superficie construida no es superior a
1.000 m?, para un uso Administrativo.

SISTEMA DE DETECCION DE INCENDIO

No se instalaran detectores en zonas de riesgo alto puesto que la superficie construida no
excede de 2.000 m2.

6.4.2. Senalizacion de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios.

Los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual se sefalizardn mediante
sefales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamario sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m.
b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10 y 20 m.
c) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20 y 30 m.

Las sefales seran visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal.
Cuando sean fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumpliran lo establecido en la
norma UNE 23035-4:1999.
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6.5.

Sl 5 Intervencioén de los bomberos.

El ambito de aplicaciéon de esta seccidon no comprende el presente proyecto. Los locales de proyecto

estan integrados dentro de un edificio en uso con este punto ya justificado.

6.6.

S| 6 Resistencia al fuego de la estructura.

El ambito de aplicaciéon de esta seccidon no comprende el presente proyecto. Los locales de proyecto

estan integrados dentro de un edificio en uso con este punto ya justificado.

7. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB SUA DEL CTE.

71.

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas.
7.1.1. Resbaladicidad de los suelos.

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos del edificio cumpliran lo establecido
en la tabla 1.2, sobre la clase exigible a los suelos en funcién de su localizacién. Estos seran de la
clase 1, Resistencia al deslizamiento 15 < Rq> 35 y 2, Resistencia al deslizamiento 35 < Rq> 45 .

Se adjuntara certificado del valor de resistencia al deslizamiento realizado mediante el Anejo A
de la norma UNE-ENV 12633:2003.

7.1.2. Discontinuidad en el pavimento.
El suelo presentara las siguientes condiciones:

- No tendré juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Cualquier saliente del nivel de
paviemnto, puntual y de pequefia dimension no sobresaldra mas 12 mm.

- Se cumplird todo lo exigido en este punto sobre condiciones del pavimento, barreras
delimitadoras, zonas de circulacidon con escalones y planos libres de obstruccién en el plano de
puertas de acceso.

7.1.3. Desniveles.

Con el fin de limitar el riesgo de caida, existiran barreras de proteccidon en los desniveles,
huecos y aberturas (tanto horizontales como verticales), balcones, ventanas, etc. con una diferencia
de cota mayor que 55 cm, excepto cuando la disposicién constructiva haga muy improbable la caida o
cuando la barrera sea incompatible con el uso previsto.

Caracteristicas de las barreras de proteccion:

- Como minimo seran de 0,90 m de altura, cuando la diferencia de cota que protegen no
exceda de 6 m. En el resto de casos, 1,10 m.

- Poseeran de una resistencia y rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal establecida
en el apartado 3.2.1 del Documento Basico SE-AE.

7.1.4. Escaleras y rampas.

El ambito de aplicacion de esta secciéon no comprende el presente proyecto. No existen
escaleras ni rampas, ya que todo el local se encuentra en planta baja.

7.1.5. Limpieza de los acristalamientos exteriores.

El ambito de aplicacion de esta seccién no comprende el presente proyecto.
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7.2.

7.3.

7.4.

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto y atrapamiento.

7.2.1. Impacto con elementos practicables.

Todos los recorridos de evacuacion cumpliran los requisitos exigidos sobre impacto con
elementos fijos, con elementos practicables, con elementos fragiles y con elementos insuficientemente
perceptibles, respeto a las condiciones de éstos con respecto a alturas, medidas de seguridad,
identificacion adecuada, resistencia al impacto segun norma UNE-EN 12600:2003, apertura de
puertas, etc. requeridas en la Seccion SUA 2 del DB SUA.

SUA 3 Seguridad frente al riesgo de atrapamiento.

7.3.1. Aprisionamiento.

Todas las puertas con dispositivo de bloqueo interior, pequefios recintos con posibles usuarios
en sillas de ruedas cumpliran los requisitos exigidos sobre sistemas de desbloqueo, iluminacion,

dimensiones, fuerza necesaria para la apertura de las puertas, etc. requeridas en la Seccién SUA3 del
DB SUA.

SUA 4 Seguridad frente al riesgo por iluminaciéon inadecuada.
7.4.1. Alumbrado de emergencia.

El alumbrado de emergencia cumple con el DB-SUA 4-2 especificamente se debera atender a
las siguientes instrucciones de posicion y caracteristicas de las luminarias:

- Se situaran al menos a 2 m por encima del nivel del suelo.

- Se dispondra una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario

destacar un peligro potencial o el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se
dispondran en los siguientes puntos:

a) Enlas puertas existentes en los recorridos de evacuacion.

b) En las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacion directa.
c) En cualquier otro cambio de nivel.
d) En los cambios de direccion y en las intersecciones de pasillos.

En cuanto a las caracteristicas de la iluminacion se debera atender a las siguientes
obligaciones:

- La instalacién sera fija, estara provista de fuente propia de energia y debe entrar
automaticamente en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en la instalacién de
alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de emergencia. Se considera como

fallo de alimentacion el descenso de la tension de alimentacion por debajo del 70% de su valor
nominal.

- El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar al menos el 50% del
nivel de iluminacion requerido al cabo de los 5 s y el 100% a los 60 s.

- La instalacién cumplira las condiciones de servicio que se indican a continuaciéon durante
una hora, como minimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo:

a) En las vias de evacuacion cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia
horizontal en el suelo debe ser, como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en
la banda central que comprende al menos la mitad de la anchura de la via. Las vias de

evacuacion con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como varias bandas de 2 m
de anchura, como maximo.

b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones
de proteccion contra incendios de utilizacion manual y los cuadros de distribucion del
alumbrado, la iluminancia horizontal sera de 5 lux, como minimo.
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

c) A lo largo de la linea central de una via de evacuacioén, la relacion entre la
iluminancia méaxima y la minima no debe ser mayor que 40:1.

d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el
factor de reflexion sobre paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento
que englobe la reduccidon del rendimiento luminoso debido a la suciedad de las
luminarias y al envejecimiento de las lamparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefiales, el valor minimo del
indice de rendimiento cromatico Ra de las lamparas sera 40.

SUA 5 Seguridad frente al riesgo por alta ocupacién

El ambito de aplicacion de esta seccién no comprende el presente proyecto.
SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

El ambito de aplicacion de esta seccién no comprende el presente proyecto.
SUA 7 Seguridad frente al riesgo por vehiculos en movimiento

El ambito de aplicacion de esta seccién no comprende el presente proyecto.
SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo.

El ambito de aplicaciéon de esta seccidon no comprende el presente proyecto. Los locales de proyecto

estan integrados dentro de un edificio en uso con este punto ya justificado.

7.9.

SUA 9 Accesibilidad.

7.9.1. Condiciones de accesibilidad.

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios a las personas con discapacidad se cumpliran las condiciones funcionales y de dotacién de
elementos accesibles que se establecen en este apartado del DB-SUA.

Condiciones funcionales

a) Accesibilidad en el exterior del edificio: La parcela dispone al menos de un itinerario
accesible que comunica la entrada al edificio.

b) Accesibilidad entre plantas del edificio: No es de aplicacion.
c) Accesibilidad en las plantas del edificio: El edificio dispone de un itinerario accesible que
comunica las zonas de uso publico con todo origen de evacuaciéon y con los elementos

accesibles tales como: servicios higiénicos accesibles, etc.

Dotacion de elementos accesibles

Se dispondra de un aseo accesible por cada 10 unidades o fraccién de inodoros instalados,
pudiendo ser de uso compartido para ambos sexos.

Para facilitar el alcance de los extintores a cualquier usuario en situacién de emergencia, se
deben situar en las franjas de altura establecidas para mecanismos accesibles.

7.9.2. Condiciones y caracteristicas de la informacién y sefializaciéon para la accesibilidad.

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura del
edificio, se sefalizaran los siguientes elementos, en funcién de la zona en la que se encuentren:
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Dotacion

Elementos accesibles En zonas de uso publico

Entradas al edificio accesibles En todo caso
Itinerarios accesibles En todo caso
Servicios higénicos accesibles En todo caso

ltinerario accesible que comunique la via

_ s . En todo caso
publica con los puntos de atencion accesibles

Caracteristicas

Las entradas a los edificios accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento
accesibles se sefializan mediante SIA complementado, en su caso, con flecha direccional.

Las bandas sefializadoras visuales y tactiles seran de color contrastado con el pavimento, con
relieve de altura 3 £ 1 mm en interiores y 5 £+ 1 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado 4.2.3 de
la Seccion SUA 1 para sefializar el arranque de escaleras, tendran 80 cm de longitud en el sentido de
la marcha, anchura la del itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas
para sefalizar el itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible o hasta un punto de atencién
accesible, seran de acanaladura paralela a la direccion de la marcha y de anchura 40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad

(SIA) se establecen en la norma UNE 41501:2002.

8. REPERCUSION SOBRE SANIDAD AMBIENTAL.
8.1. Ruidos y Vibraciones.
8.1.1. Ruidos y vibraciones.

Los ruidos pueden originarse por el funcionamiento de las maquinas de ventilacién y
climatizacién situados en el recinto en planta baja.

Teniendo en cuenta el uso Administrativo del presente proyecto y lo indicado en Decreto Foral
135/1989, de 8 de Junio, no se permitira el funcionamiento de actividades o instalaciones cuyo nivel
sonoro supere los siguientes valores en dB(A):

Nivel sonoro exterior:

- 65 dB(A) en horario diurno.

- 55 dB(A) en horario nocturno.

Nivel sonoro interior:

- 45 dB(A) en horario diurno.

- 45 dB(A) en horario nocturno.

Todos los valores anteriores seran medidos en zonas sensibles.

8.1.2. Justificacion de aislamiento acustico segin DB-HR

Se adjuntara en un documento aparte la justificacion del cumplimiento del Documento Basico
HR, Proteccion frente al ruido.
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8.2. Relaciéon de maquinaria:
Caracteristicas de la Instalacion del grupo térmico:

Bomba de calor Oficina 4bis:

Cantidad: 1

Consumo nominal: 2,05 kW

Destino: Climatizacioén

Ubicacion: Planta baja, cancela exterior
Montaje: Apoyado sobre antivibratorios

Bomba de calor Oficina 4:

Cantidad: 1

Consumo nominal: 11,60 kW

Destino: Climatizacion

Ubicacion: Planta baja, cancela exterior
Montaje: Apoyado sobre antivibratorios
Recuperador:

Cantidad: 3

Consumo nominal: 230 / 210 W (variador velocidad)
Destino: Ventilacion

Ubicacion: Planta Baja

Montaje: Apoyado sobre antivibratorios

Extractor zonas Aseos:

Cantidad: 2

Consumo nominal: 59 W

Destino: Ventilacion

Ubicacioén: Planta baja

Montaje: Apoyado sobre antivibratorios

8.3. Humos, gases, olores, vapores y polvos.
8.3.1. Humos y gases.
No se preée la generacion de humos y gases.
8.3.2. Olores, vapores y polvos.
No se prevé la produccion de olores, vapores ni polvo.

8.4. Explosiones e incendios.

No se prevé riesgo de explosién o incendio, ya que el presente proyecto no contempla la creacion de
garaje ni ningun recinto susceptible de generar explosiones o incendios.

8.5. Trafico a producir.

No se prevee trafico a producir a causa del presente proyecto, mas alla del generado por las visitas al
centro administrativo.

8.6. Vertidos.

Las aguas procedente de los servicios higiénicos que dispone el edificio seran evacuadas hasta el
colector general de saneamiento.
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8.7. Eliminacion de subproductos.

Cualquier subproducto relacionado con la actividad, serd derivado al lugar de acopio previsto y
eliminado a través del organismo competente contratado por la empresa.

9. CONCLUSIONES.

Con todo lo anteriormente expuesto y demas documentos que se acompafien en este proyecto, el
Técnico que suscribe entiende que ha quedado suficientemente descrita la instalacion. No obstante, quedo a

disposicién de cuantos organismos oficiales intervengan en la realizacion de este proyecto, para aclarar
cuantas dudas puedan presentarse.

Marzo de 2026
El Ingeniero Técnico Industrial
Colegiado N° 1.556

FDO: JOSE M? MORO ARISTU
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1. INSTALACION EXTINCION INCENDIOS

1.1. Extintores

Distancia maxima desde cualquier punto de una planta hasta un extintor: 15 m.
Densidad de extintores portatiles en zonas diafanas: 1 extintor cada 300 m? o fraccion de superficie.
Los extintores tendran las siguientes capacidades y eficacias minimas:

- Polvo seco polivalente antibrasa: 6 kg 21A-113B
- Anhidrido carbdnico (CO2): 5 kg 55B

Marzo de 2026
El Ingeniero Técnico Industrial
Colegiado N° 1.556

FDO: JOSE M? MORO ARISTU
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NAVEN INGENEROS, 51

HOJA TECNICA AACC OCUPACION Y EVACUACION

REFORMA DE LOCAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA PAMPLONA (NAVARRA

MARZO 2.026

USO ADMINISTRATIVO

SALIDA EDIFICIO

Asignacion
Superficie ocupantes Total .
total [mz] [mzlpersona] ocupantes L Anchura Ocupantes Observaciones
LOCALES (DB SI3 2.1) Denominacién Im] asignados

SECTOR S1 68,75 16,00
Oficina 4 bis 68,75 16,00
Cancela Acceso 2,82 O.A. 0 SE.1 0,90 16 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion
Puestos oficina abierta 38,73 1p/asiento 8 SE.1 0,90 16
Sala flexible 13,97 1p/asiento 8 SE.1 0,90 16
Aseo 6,43 O.A. 0 SE.1 0,90 16 Ocupacion Alternativa: Aseos
Almacén-cuadros eléctricos 1,36 0.0. 0 SE.1 0,90 16 Ocupacion Ocasional: Alimacén
Espacio jardin 4,01 0.0. 0 SE.1 0,90 16 Ocupacion Ocasional: Mantenimiento
Espacio equipo climatizacion 1,43 0.0. 0 SE.1 0,90 16 Ocupacion Ocasional: Sala técnica
SECTOR S2 397,92 62,00
Oficina 4 397,92 62,00
Cancela acceso principal 2,88 O.A. 0 SE.2 0,90 43 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion
Vestibulo 18,42 O.A. 0 SE.2 0,90 43 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion
Puestos de atencién 5,18 2 3 SE.2 0,90 43
Puestos oficina abierta 1/2 154,60 1p/asiento 11 SE.2 0,90 43
Puestos oficina abierta 1/2 1p/asiento 11 SE.3 0,90 19
Despacho 1 13,49 10 2 SE.3 0,90 19
Despacho 2 14,96 10 2 SE.3 0,90 19
Despacho 3 15,79 10 2 SE.3 0,90 19
Despacho coordinacion 16,44 10 2 SE.3 0,90 19
Sala de reuniones 10,89 1p/asiento 8 SE.2 0,90 43
Sala formaciones 41,16 2 21 SE.2 0,90 43
Espacio office 28,85 O.A. 0 SE.3 0,90 19 Ocupacion Alternativa: Office
Espacios aseos 16,21 O.A. 0 SE.3 0,90 19 Ocupacion Alternativa: Aseos
Cuarto de limpieza 3,12 0.0. 0 SE.3 0,90 19 Ocupacién Ocasional: Limpieza
Almacén 2,27 0.0. 0 SE.2 0,90 43 Ocupacion Ocasional: Aimacén
Espacio Rack 717 0.0. 0 SE.2 0,90 43 Ocupacioén Ocasional: Sala técnica
Espacio SAl-Cuadro eléctricos 5,42 0.0. 0 SE.3 0,90 19 Ocupacion Ocasional: Sala técnica
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NAVEN INGENER DS, 5L

HOJA TECNICA AACC OCUPACION Y EVACUACION

REFORMA DE LOCAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA PAMPLONA (NAVARRA

MARZO 2.026

USO ADMINISTRATIVO Asignacion SALIDA EDIFICIO
Superficie ocupantes Total .
total [m?] [m*/persona] ocupantes Anchura Ocupantes Observaciones
LOCALES (DB SI3 2.1) Denominacién [m] asignados
Cancela acceso personal 2,97 O.A. 0 SE.3 0,90 19 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion
Espacio jardin 28,70 0.0. 0 SE.2 0,90 43 Ocupacién Ocasional: Mantenimiento
Espacio equipo climatizacion 1 4,70 0.0. 0 SE.2 0,90 43 Ocupacion Ocasional: Sala técnica
Espacio equipo climatizacion 2 4,70 0.0. 0 SE.3 0,90 19 Ocupacion Ocasional: Sala técnica
TOTAL EDIFICIO 466,67 78,00

NOTAS:

uso previsto para el mismo.

Se detallardn en memoria descrptiva de instalaciones las condiciones de bloqueo de puertas para el calculo de la evacuacion

0.0.: Ocupacién ocasional (DB Sl 3, tabla 2.1): Zonas de ocupacién ocasional y accesibles Unicamente a efectos de mantenimiento: salas de maquinas, locales para material de limpieza, etc.
O.A.: Ocupacion alternativa (DB Sl 3, punto 2.2): A efectos de la ocupacién, se debe tener en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las diferentes zonas de un edificio, considerando el régimen de actividad y de
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NAVEN NGENEROS

HOJA TECNICA AACC SALIDAS

LOCAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA PAMPLONA (NAVARRA

MARZO 2.026

SALIDAS DE EDIFICIO

Anchura [m]

Ocupantes asignados

SE.1
SE.2
SE.3

0,9
0,9
0,9

16
43
19
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NAVEN NGENER DS 51

REFORMA DE LOCAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA PAMPLONA (NAVARRA|

HOJA TECNICA AACC COMPARTIMENTACION

MARZO 2.026

USO ADMINISTRATIVO

RESISTENCIA AL
FUEGO DE LOS

ESTABILIDAD AL
FUEGO DE LOS

Superzflue Uso ELEMENTOS ELEMENTOS
[m] ESTRUCTURALES DELIMITADORES DE
[R-Minutos] PAREDES Y TECHOS
LOCALES [EI-Minutos]

SECTOR S1 68,75 Administrativo

Oficina 4 bis 68,75 Administrativo 90 920
Cancela Acceso 2,82 Administrativo 90 90
Puestos oficina abierta 38,73 Administrativo 90 90

Sala flexible 13,97 Administrativo 90 90
Aseo 6,43 Administrativo 90 90
Almacén-cuadros eléctricos 1,36 LRB 90 90
Espacio jardin 4,01 Administrativo 90 90
Espacio equipo climatizaciéon 1,43 Administrativo 90 90
SECTOR S2 397,92 Administrativo 90 920
Oficina 4 397,92 Administrativo 90 90
Cancela acceso principal 2,88 Administrativo 90 90
Vestibulo 18,42 Administrativo 90 90
Puestos de atencion 5,18 Administrativo 90 90
Puestos oficina abierta 1/2 154,60 Administrativo 90 90
Puestos oficina abierta 1/2 0,00 Administrativo 90 90
Despacho 1 13,49 Administrativo 90 90
Despacho 2 14,96 Administrativo 90 90
Despacho 3 15,79 Administrativo 90 90
Despacho coordinacion 16,44 Administrativo 90 90

Sala de reuniones 10,89 Administrativo 90 90

Sala formaciones 41,16 Administrativo 90 90
Espacio office 28,85 Administrativo 90 90
Espacios aseos 16,21 Administrativo 90 90
Cuarto de limpieza 3,12 Administrativo 90 20
Almacén 2,27 Administrativo 90 90
Espacio Rack 717 LRB 90 90
Espacio SAI-Cuadro eléctricos 5,42 LRB 90 90
Cancela acceso personal 2,97 Administrativo 90 920
Espacio jardin 28,70 Administrativo 90 90
Espacio equipo climatizacion 1 4,70 Administrativo 90 20
Espacio equipo climatizacién 2 4,70 Administrativo 90 90
TOTAL EDIFICIO 466,67
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NAVEN EROS REFORMA DE LOCAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA PAMPLONA (NAVARRA)
MARZO 2.026
HOJA TECNICA AACC REVESTIMIENTOS
REVESTIMIENTOS @
N° SECTOR NOMBRE LOCAL INTERIOR LOCALES / ZONAS OCUPABLES / LOCALES DE RIESGO RECORRIDOS EVACUACION
Suelos Paredes ' Techos @@ Suelos Paredes ®'® Techos ®®
LRB RACK /ELECTR. Bg-s1 B-s1,d0 B-s1,d0
S1 CENTRO ADMINISTRATIVO ErL C-s2,d0 C-s2,d0 Cr-s1 B-s1,d0 B-s1,d0 g ©
AN
S2 CENTRO ADMINISTRATIVO ErL C-s2,d0 C-s2,d0 Cr-s1 B-s1,d0 B-s1,d0 olile)
L| | AN
NOTAS: N <
Dl 1O
(1) Clasificacion segiin norma UNE-en 13501-1:2002 a partir de los datos obtenidos en ensayos de reaccion al fuego, realizados por laboratorios acreditados por entidad oficialmente reconocida. N B
(2) Siempre que superen el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del conjunto de los suelos del local considerado. _E -
(3) Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al fuego. Cuando se trate de tuberias con aislamiento térmico linela, la clase de reaccién al fuego sera la indicada con la incorporacion XP - FECHA
del subindice L. ] seo
(4) Incluye aquellos materiales que constotuyan una capa contenida en el interior del techo o pared y que no esté protegida por una capa que sea EI 30, como minimo. 4 c%»
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DOCUMENTO N° 3

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

1. Tuberias de acero galvanizado.

Las tuberias de acero galvanizado pueden ser sin soldadura (UNE 19.048-85) o con soldadura (UNE
19.047-96) longitudinal.

Se empleara tuberia de acero galvanizado sin soldadura en las siguientes aplicaciones:
- Instalacion de columna seca.

- Instalacion de extincion automatica por gas.
- Instalacion de torres de recuperacion.

Se empleara tuberia de acero galvanizado con soldadura en las siguientes aplicaciones:

- Instalacion de agua fria y caliente sanitaria.
- Instalacién de torres de recuperacion.

Todas las tuberias iran debidamente marcadas con el cumplimiento de la norma correspondiente.

Las tuberias seran lisas y de seccion circular, no presentando rugosidades ni rebabas en sus extremos.
La galvanizacién sera uniforme y no presentara rugosidades.

La unién de las tuberias y de los accesorios sera roscada para diametros igual o inferiores a DN 50, y
sera con bridas para diametros superiores:

- Sila unién es roscada, se pintaran con minio las roscas y se encintara la unién con cintas tipo teflon.
- Sila union es con bridas, se dispondra entre ellas una junta de cinta teflon.

Se utilizaran accesorios especificos en cambios de direccion y derivaciones. No se admitiran los tubos
curvados en caliente. No se admitirdn accesorios de acero negro.

Los tendidos de tuberias se instalaran previo replanteo de forma paralela a los elementos estructurales
del edificio, coordinando con el resto de instalaciones para no interferir con ellas.

Las tuberias se colocaran en su sitio sin forzarlas o flexarlas. Se instalardn de modo que contraigan o
dilaten sin deterioro para si mismas o el resto de la obra.

Todo paso por forjados o paramentos se realizara protegido por un pasamuros plastico que permita la
libre dilatacién del tubo.

Los tramos principales de tuberia iran siempre vistos 0 en camaras registrables.

Los tramos empotrados (derivaciones) de tuberias en muros o tabiques se realizaran si es posible en
camara ventilada, o bien, se protegeran con tubo flexible de PVC para permitir la libre dilatacién. Las tuberias no
deberan ponerse nunca en contacto con yeso humedo, oxicloruros y escorias.

Para las tuberias de climatizacién, se preveran purgadores en los puntos altos y grifos de vaciado en los
puntos bajos. El tendido horizontal de tuberias se realizara con una minima pendiente desde los purgadores
hacia los puntos de drenaje.
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Una vez finalizada la instalacion de las tuberias se realizara una prueba de estanqueidad a 30 kg/cm?
para comprobar la ausencia de fugas y exudaciones.

En la instalacion de agua sanitaria, la red de agua fria se instalara a no menos de 4 cm de la red de agua
caliente, y por debajo de ella.

En la instalacion de agua sanitaria, la red de agua caliente ira debidamente calorifugada tanto en
impulsién como en retorno.

Por ultimo, se sefalizaran todas las tuberias indicando el fluido que transportan y la direccion del mismo.

2. Soportes para tuberia.

Los soportes de las columnas y bajantes abrazaran enteramente el tubo mediante pletina curvada en
forma de semicirculos con orejas taladradas para unir los dos semicirculos mediante tornillos y tuercas, fijados a
elementos de la propia construccion si es posible o a perfiles metalicos dispuestos al efecto.

Los soportes de las distribuciones horizontales se realizaran mediante un elemento formado por dos
perfiles en L unidos entre si por los extremos con pletinas, dejando entre ambos perfiles una rendija de 2 cm
aproximadamente soportados del techo con varilla roscada anclada al mismo spitrox. Las tuberias se apoyaran
en el soporte mediante cafias soldadas al perfil y de diametro inmediatamente superior al de la tuberia que
soporta y disponiendo una abrazadera para sujetar el tubo. De esta forma el tubo puede dilatar libremente
excepto en los puntos que se determinen como fijos. Entre la media cafia, abrazadera y el tubo se dispondra

una junta de goma y se cuidara que entre el soporte en V, la varilla roscada y la tuerca haya algun elemento
antivibratorio.

Los soportes de los colectores de los bajantes se realizaran con perfiles en U soportados del techo con
varilla roscada anclada al mismo spitrox. La sujecion del colector al perfil se realizara mediante pletina adaptada
al tubo y atornillada al perfil.

Los soportes de las tuberias de fontaneria y climatizacion llevaran una junta de goma que abrace
enteramente el tubo para evitar el contacto directo del tubo con el soporte.

En las tuberias de las instalaciones de extincion de incendios la junta de goma se sustituira por tres
capas de cinta adhesiva plastica para cumplir las especificaciones de las compafias de seguros.

Todos los elementos metalicos montados en la intemperie seran construidos en perfiles laminados de

acero y posteriormente galvanizados, toda la tornilleria, tuercas, tornillos, arandelas, etc. estaran construidos en
acero inoxidable.

Todos los elementos metalicos montados en el interior del edificio seran construidos en perfiles
laminados de acero y recubiertos con pintura anticorrosiva, toda la tornilleria, tuercas, tornillos, arandelas, etc.
estaran construidos en acero y posteriormente "pavonados”.

La distancia maxima entre soportes, para tuberias de acero negro y acero galvanizado, sera la indicada
en la siguiente tabla:
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DIAMETRO NOMINAL DISTANCIA MAXIMA ENTRE SOPORTES [m]
TUBERIA [mm] Tramos verticales Tramos horizontales

15 2,5 1,8

20 3,0 2,5

25 3,0 2,5

32 3,0 2,8

40 3,5 3,0

50 3,5 3,0

65 4,5 3,0

80 4,5 3,5

100 4,5 4,0

125 4,5 4,0

150 y superior 4.5 4.0

3. Tuberias de acero negro.

Las tuberias de acero negro pueden ser sin soldadura (UNE 19.052-85) o con soldadura (UNE 19.051-
96) longitudinal.

Se empleara tuberia de acero negro sin soldadura en las siguientes aplicaciones:
- Instalacion de climatizacion.

- Instalacion de gas natural.

- Instalacion de equipos de manguera y rociadores.

Se empleara tuberia de acero negro con soldadura en las siguientes aplicaciones:

- Instalacion de climatizacion.
- Instalacion de equipos de manguera y rociadores.

Todas las tuberias iran debidamente marcadas con el cumplimiento de la norma correspondiente.

Las tuberias seran lisas y de seccion circular, no presentando rugosidades ni rebabas en sus extremos.

La unién de las tuberias sera soldada, y la union de los accesorios se realizara roscada para diametros
hasta DN 50 y con bridas para diametros superiores. Se utilizaran accesorios adecuados en cambios de

direccion y derivaciones. No se admitiran los tubos curvados en caliente.

Los tendidos de tuberias se instalaran previo replanteo de forma paralela a los elementos estructurales
del edificio, coordinando con el resto de instalaciones para no interferir con ellas.

Las tuberias se cortaran exactamente a las dimensiones establecidas a pie de obra y se colocaran en su
sitio sin forzarlas o flexarlas.

Se instalaran de modo que contraigan o dilaten sin deterioro para si mismas 6 el resto de la obra.

Todo paso por forjados o paramentos se realizara protegido por un pasamuros plastico que permita la
libre dilatacion del tubo.
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Los tramos empotrados de tuberias en muros o tabiques se protegeran con tubo flexible de PVC para
proteger los tubos y permitir su dilataciéon. Las tuberias no deberan ponerse nunca en contacto con yeso
humedo, oxicloruros y escorias.

Para las tuberias de climatizacién, se preveran purgadores en los puntos altos y grifos de vaciado en los
puntos bajos. El tendido horizontal de tuberias se realizara con una minima pendiente desde los purgadores
hacia los puntos de drenaje.

Una vez finalizada la instalaciéon de las tuberias se realizara una prueba de estanqueidad a 30 kg/cm2
para comprobar la ausencia de fugas y exudaciones.

A continuacién se limpiara y pintara la tuberia con dos capas de minio antioxidante, se instalara el

aislamiento térmico (tuberias de climatizacion) o se pintara con el color de acabado normalizado (tuberia de gas
y contraincendios).

Por ultimo, se sefalizaran todas las tuberias indicando el fluido que transportan y la direccion del mismo.

4. Tuberias de cobre no arsenical.

Las tuberias seran de cobre no arsenical, para evitar corrosiones con elementos de unién de cobre y
laton con soldadura de plata por capilaridad en un punto de fusién no inferior a 600 oC.

Los acoplamientos de tuberias deben estar situados Unicamente en los lugares faciimente accesibles
para la inspeccion.

Cuando una tuberia de cobre salga de la pared o del techo debe estar provista de un casquillo de acero
o PVC de tal forma que el casquillo sobresalga aproximadamente 5 mm de la superficie de la pared o techo.

Las tuberias no deben pasar junto a cables eléctricos, ni tuberias de combustibles liquidos. Las tuberias
no podran pasar por el interior del hueco de ascensores, ni por la central de calefaccion.

Antes de colocar cada seccién de tuberia para oxigeno y protdxido de nitrégeno y aire comprimido, hay
que limpiar cuidadosamente de grasa tanto la tuberia como las valvulas y accesorios. El lavado se efectuara con
una solucién caliente de carbonato sédico o fosfato sddico. Después del lavado todos los materiales seran
enjugados con agua caliente, secados y almacenados de tal forma que se eviten posibles contaminaciones.
Igualmente deben mantenerse limpias de aceite y grasa las tuberias. En ningun caso, deben emplearse

disolventes organicos tales como el tricloroetileno ya que los residuos de grasa y disolventes pueden causar
intoxicaciones en los pacientes.

Para evitar equivocaciones durante la fase de montaje se marcaran con una sefal los tubos de cada

instalacion y una vez acabado el montaje se pintaran las tuberias en toda la extension de los tubos con los
colores normalizados.

Después de la instalacion de las tuberias, pero antes del montaje de las tomas, la canalizacion sera
soplada con nitrégeno o aire exento de aceite. Después de la instalacion de las tomas, cada seccion de la

canalizacion se sometera a una prueba de presion de vez y media la presion de trabajo pero nunca menor de 10
kg/cm2.

Esta prueba se efectuara con aire exento de grasa, y la presion se mantendra hasta haber comprobado
la estanqueidad de todas las juntas mediante agua jabonosa.

Naven Ingenieros, S.L.

Paseo Santxiki, 2 Edificio L Planta 32, Oficina 1. 31192 MUTILVA Tfno: 948078680 Pagina 4
C/ Hurtado de Amezaga 27, 3° Oficina 2. 48008 BILBAO Tfno: 946072936

Avda. Tenerife 2, B2, 32 28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES Tfno: 688649955

N2026A0400
2213/04/2026

o
=
]

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

13D69B40897

o}
@
<

T <
5=
> 2
20
c

» O

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

NAVARRA

CC}AYN




5. Tuberias polipropileno para fontaneria.

Esta especificacion tiene por objeto definir las caracteristicas que han de reunir los tubos de
polipropileno-copolimero de bloque (PP-), para la conduccién de agua a presion fria y caliente, segun la norma
UNE 53-380-90.

Esta norma se aplica a los tubos de polipropileno-copolimero de bloque (PP-C) para uniones mediante
soldadura y mecanicas tipo compresion destinados a la conduccion de agua a presion y hasta una temperatura
maxima de 95 C.

Los valores de las presiones maximas de trabajo en funcién de la temperatura se dan en la tabla 1.

Tabla 1.
Presiones maximas de trabajo en funcion de la temperatura.

Presiones de trabajo [MPa]
. Duracion del servicio
Temperatura del fluido .
[afios] . .
Serie 3,2 Serie 2,5
20°C 25 1,68 2,36
40°C 25 1,15 1,44
60°C 25 0,57 0,72
70°C 25 0,38 0,48
80°C 25 0,28 0,36

CARACTERISTICAS.
Caracteristicas del material.
El copolimero de bloque propileno-etileno (PP-C) tiene las siguientes caracteristicas:
- Densidad a 23°C (sin pigmentar) medida segtn la norma UNE 53-020 = 0,9 a 0,92 gr/cm3.
- Mddulo de elasticidad, medido segun la norma UNE 53-023 = 750 a 1.100 N/mmZ.
- Coeficiente de dilatacion lineal, medido segun la norma UNE 53-126 = 1,5a 2:10* K-
- Conductividad térmica, medida segun la norma UNE 53-037 = 0,2 kcal/mh°C.

Caracteristicas de los tubos.

Aspecto. Los tubos estaran exentos de burbujas y grietas, presentando sus superficies, exterior e
interior, un aspecto liso, libre de ondulaciones u otros defectos eventuales.

Sistemas de unidn. Los tubos podran unirse mediante accesorios mecanicos o por termofusion.
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DESIGNACION.

Los tubos definidos en esta norma se designaran como minimo por:

()

Identificacion del fabricante.

La referencia del material (PP-C).

Un ndmero que indica su diametro nominal en milimetros.
Su espesor nominal.

o T

)
)
)
)

o

e) La temperatura maxima de utilizacion y la presién maxima de trabajo a dicha temperatura y a 20°C,
indicando los afios de utilizacion entre paréntesis.

f) La referencia a la norma (UNE 53-380-90/2).

MARCADO.

Un tubo de polipropileno-copolimero de bloque se marcara de forma indeleble, como minimo cada metro
de longitud, indicando al menos:

a) lIdentificacion del fabricante.

b) La referencia del material (PP-C).

c) Su diametro nominal.

d) Su espesor nominal.

e) La temperatura maxima de utilizacion y la presién maxima de trabajo a dicha temperatura y a 20°C,
indicando los afios de utilizacion entre paréntesis.

f) Lareferencia a la norma (UNE 53-380-90/2)

g) Ano de fabricacion.

INDICACIONES PARA EL USO.

Con el fin de no perjudicar la fiabilidad en el tiempo aconsejamos en el uso de este material tener en
cuenta las siguientes advertencias:

- No trabajar el tubo con llamas para conseguir curvas o saltos en cuanto no pudiendo controlar la
temperatura, se puede destruir la estructura molecular del polipropileno. El tubo se puede curvar en frio
hasta un angulo de 90°. El radio de curvatura no ha de ser inferior a 8 veces el diametro del tubo.

- Utilizar el sistema en obra, tapado o protegido de los rayos UV directos para evitar la cristalizacion del
material con el tiempo.

- Después de la soldadura no girar el tubo o los empalmes mas de 30°.

Antes de tapar la instalacion es aconsejable llenar totalmente de agua la instalacién, asegurandose de
que no existe aire en su interior.

Probar el tubo durante 30 minutos, a una presion de 20 Bar, comprobando que tal presién no disminuya
mas de 0,6 bar. Después de 10 minutos, volver a probar la instalacion a una presion de 20 bar por dos horas,
comprobando que la presion no disminuya mas de 0,2 bar.

Al efectuar esta operacion se tendra en cuenta que las variaciones de temperatura, influyen en la presion
(10 K de diferencia causan un aumento de presién de 0,5/1 bar.)
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- Evitar rigurosamente acoplar a los terminales hembras tapones conicos de fundicidon o roscas

cilindricas no calibradas. Para la estanqueidad es apto el uso de teflén o cafiamo en una cantidad
adecuada.

- Evitar golpes y cargas excesivas en condiciones de trabajo iguales o inferiores a 0°C. Evitar el uso de
tubos con incisiones o roturas evidentes.
- Emplear niveles para dejar los puntos de agua rectos y a la distancia deseada.

Evitar corrientes de aire durante la operacion de la soldadura para prevenir tensiones en las soldaduras.
Es aconsejable el empleo de manguitos eléctricos sobre todo si la temperatura es muy baja.

En el momento de la fusion mantener el soldador perpendicular al tubo y al racor a fin de evitar
soldaduras parciales.

DILATACION TERMICA.

Para la instalacion de la tuberia de PP al exterior es esencial considerar que en funciéon de la
temperatura de los liquidos transportados tendremos dilataciones lineales segun la siguiente férmula:

0,15 mm - m - A°C (salto térmico)
La solucién mas apropiada para absorber las dilataciones son:
Instalaciones exteriores.
Poner tubos en canaletas.
Realizar en obras compensadores de dilatacién en U.

Los valores para el calculo de los compensadores se obtienen con la férmula:

L, =30x+/d xAl

Donde Lc = largo del compensador de dilatacion
d = diametro exterior del tubo en mm.
Al = dilatacién del tramo de tubo (0,15 mm - m - A°C)

Instalaciones en obra.

Colocar el tubo con la funda aislante (si es la correcta resuelve las funciones de aislante termoacustico y
evita la formacion de condensacion).

Dejar en la regata donde pasa el tubo trozos de porexpan o materiales similares comprimibles en los
puntos de empalmes.

El tubo se puede colocar directamente en obra en contacto con hormigén, yeso y cemento.

Abrazaderas para instalaciones exteriores.

En las instalaciones horizontales exteriores, sino es posible la instalacion de canaleta es necesaria la
colocacion de abrazadera para soportarlos segun la siguiente tabla:
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i DISTANCIAS ENTRE PUNTOS DE APOYO [cm]
DIAMETRO EXTERIOR DEL
TUBO [mm]
TEMPERATURA DEL AGUA 60°C | TEMPERATURA DEL AGUA 20°C
20 65 72
30 85 75
40 110 115
50 120 130
60 145 150
70 155 170
80 165 180
90 185 195

También se colocaran abrazaderas rigidas en los siguientes casos:

- Para observar empujes hidraulicos en cambios de direcciones (tes o codos) y en reducciones.
- En la proximidad de valvulas, contador, etc.

Proteccion contra el hielo

Las tuberias de distribucion de agua fria, deben protegerse contra el hielo y contra el calor del exterior.
Las conducciones que no se utilicen con continuidad y tengan riesgo de hielo deben ser seccionables y
vaciarlas.

Las conducciones bajo el terreno para alimentacion de edificios antiguos, establos casas de campo,
talleres, etc., deben ser emplazadas a una profundidad tal que sea evitado el peligro de hielo. Esta profundidad
que depende del clima y del tipo de terreno varia desde 0,8 hasta 1,5 m. No se deben instalar las tuberias en
paredes exteriores. Deben por consiguiente ser instaladas de forma tal que el conjunto de las tuberias puedan
calorifugarse para su proteccion contra el hielo o la dispersion de calor.

No deberan ser colocadas conducciones de agua fria y caliente en el interior de un Unico envolvente de
calorifugado.

6. Tuberia PVC para desagiies y bajantes.

Los tubos se designaran por su diametro nominal y seran del tipo y espesor de paredes indicado en las
mediciones.

Los tubos deberan presentar interior y exteriormente una superficie regular y lisa, estando los extremos y
accesorios perfectamente limpios antes de realizar las uniones.

N2026A0400
2213/04/2026

o
=
]

Verificable en www.coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

13D69B40897

o}
@
<

DE ARQUITECTOS

COLEGIO OFICIAL

C%W

Naven Ingenieros, S.L.

Paseo Santxiki, 2 Edificio L Planta 32, Oficina 1. 31192 MUTILVA Tfno: 948078680 Pagina 8
C/ Hurtado de Amezaga 27, 3° Oficina 2. 48008 BILBAO Tfno: 946072936

Avda. Tenerife 2, B2, 32 28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES Tfno: 688649955




Para las uniones de tubos, derivaciones y cambios de direccion se emplearan siempre accesorios
prefabricados normalizados, aceptandose los curvados en caliente y perforaciones en los tubos en su
sustitucion. Para los bajantes se emplearan copas o juntas de goma.

Al atravesar los muros y suelos se utilizaran manguitos que reserven alrededor del tubo un espacio vacio
anular de 3 a 5 cm y de ninguna forma deben quedar bloqueados por muros y forjados. En los lugares en que

sea necesario se colocaran piezas especiales de dilatacidn para dejar trabajar al tubo libremente.

Los soportes abrazaderas se colocaran a distancias no superiores a 1,5 metros en tramos verticales y
1,0 metros en tramos horizontales.

Las uniones de los tubos de PVC con otros materiales se realizaran siempre con piezas de latén o con
uniones a tubo metalico.

En los extremos de cada tramo horizontal de gran longitud se dispondra de un tapon de registro.
7. Valvulas de mariposa y bola.

Las valvulas previstas en proyecto para interrupcion del flujo del agua seran del tipo bola roscadas hasta
2"y de tipo mariposa con bridas para los diametros superiores.

Deberan permitir una presion de prueba del 50% superior a la de trabajo sin que se produzcan goteos
durante la prueba.

Todas las valvulas se instalaran en lugares accesibles.

Cuando la tuberia no vaya empotrada en el muro se colocara una abrazadera a una distancia no mayor
de 15 cm de la valvula para impedir todo movimiento de la tuberia.

Ninguna valvula se instalara con su vastago por debajo de la horizontal.
Toda valvula llevara colgado un disco de PVC de 12 cm de diametro en sala de maquinas y de 8 cm en
el resto de los casos, de diferentes colores, con indicacién del tipo de circuito y cuantas indicaciones sean

precisas para el correcto funcionamiento de la instalacion.

El precio de estas sefializaciones debe estar incluido en el precio unitario de las valvulas.

8. Dilatadores.

Se colocaran dilatadores en los lugares indicados en los planos y siempre en sitios facilmente
registrables e inspeccionables

Los dilatadores seran de acero inoxidable roscados hasta 2" y con bridas a partir de este diametro. Los
dilatadores deberan permitir el movimiento de las tuberias en sentido longitudinal inicamente, y sélo se permitira
el movimiento en sentido axial cuando se colocan al paso de las juntas de dilatacién de la edificacion.

La presién de trabajo de los dilatadores sera la indicada en mediciones y la presion de prueba sera la
misma que la especificada para las valvulas y el resto de la instalacion.

Se montaran dilatadores en la fase de montaje con las protecciones (topos) y mecanismos indicados por
el fabricante de los elementos.
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Para el correcto funcionamiento de los dilatadores se preveran los correspondientes puntos fijos que
estaran incluidos en la parte proporcional de accesorios de los precios unitarios de las tuberias.
9. Aislamiento de espuma elastomérica.

Todas las superficies y tuberias estaran perfectamente limpias y secas antes de aplicarse el aislamiento
y una vez que tuberia y equipos hayan sido sometidos a las pruebas y ensayos de presion.

Para aislar tuberias que todavia no estén instaladas en su lugar definitivo, se deslizara la coquilla por la

tuberia antes de roscarla o soldarla. Una vez colocados se aplicara una fina capa de pegamento presionando
las superficies a unir.

Para aislar tuberias ya instaladas se cortara la coquilla flexible longitudinalmente con un cuchillo. Cortada
la coquilla se debe encajar en la tuberia. El corte y las uniones se sellardan con pegamento aplicado
uniformemente y ligeramente, presionando las dos superficies una contra otra firmemente durante algunos
minutos después de aplicar el pegamento para que se sellen las células de la coquilla formando una barrera de

vapor. Se aislaran igualmente todas las valvulas y accesorios.

Una vez colocado el aislamiento se procedera a la proteccion y sefializacion de las conducciones con
dos capas de pintura vinilica.

10. Sifones simples.

Todos los aparatos sanitarios que no tengan incluido un cierre hidraulico dispondran en su desagiie de
un sifén. Tendran como misién impedir la salida de los gases existentes en las redes de desagiie a través de las
valvulas de los aparatos.

Los sifones seran lisos y de un material resistente a las aguas evacuadas.

El didmetro interior del sifon debe ser por lo menos igual al del tubo de desagiie. Un mismo aparato no
debe tener dos sifones.

La cota que define la altura del agua del cierre hidraulico no debe ser menor de 5 cm ni superior a 10 cm.
Es conveniente que no pase de 6 a 7 cm para las aguas negras y debe ser de 10 cm para desagles de agua de
lluvia o sucias sin materias solidas y con uso poco frecuente.

Los sifones deben ser accesibles y llevar un tapén roscado para su limpieza.

Los sifones deberan colocarse lo mas cerca posible del desagiie del aparato, la distancia en vertical
desde las valvulas de desagiie al tramo de descarga del sifébn no sera mayor de 60 cm para evitar el
autosifonado.

11. Aparatos sanitarios.
Seran de ceramica, acero inoxidable o fundicion esmaltada.
La distribucién se ajustara a las indicaciones de los planos del Proyecto.

Los aparatos sanitarios quedaran siempre nivelados. Se comprobaran de la forma siguiente:
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- Para bafrieras, lavabos, fregaderos, lavaderos, etc. por la horizontalidad del borde anterior de la cubeta.
- Para los bidés, cubetas de inodoros, etc. por la horizontalidad de sus gargantas laterales.

Los aparatos podran ir fijados al suelo mediante tornillos de anclaje y fijados al muro mediante ménsulas,

pernos o tornillos sobre tacos de madera.

Los recipientes presentaran las siguientes caracteristicas:

a) Homogeneidad de la pasta (productos ceramicos).
b) Inalterabilidad y resistencia del esmalte (productos ceramicos).
c) La evacuacion sera rapida, silenciosa y total.

12. Griferia.

La griferia presentara las caracteristicas siguientes:

- No presentara defectos.

- Las maniobras de apertura y cierre no han de producir ningin ruido, zumbido o vibracién.

- La empaquetadura debe ser estanca.

- Las condiciones anteriores deberan ser cumplidas bajo todas las presiones, tanto de servicio como de
prueba.

- El sistema de cierre no debera producir golpes de ariete capaces de provocar la subida de presion al
doble de la de servicio fijado.

- Desde el punto de vista del acabado de fabricacion los grifos deberan tener el exterior pulimentado,
limado o desbastados segun los casos, o simplemente fundido, pero en todos los casos perfectamente
desbarbados, sin asperezas ni cavidades. Ademas las partes que trabajen deberan estar perfectamente
mecanizadas y funcionar sin juego apreciable.

- Los pasos de rosca deberan corresponder a los normalizados.

Todas las griferias se desmontaran antes de su colocacion y se ensebaran para evitar goteos y suavizar

su funcionamiento.

El grifo no se recibira con mortero de cemento en la ceramica del aparato.

13. Armarios de red contraincendios.

Los armarios de la red contraincendios en carga dispondran de los elementos siguientes:

- Armario metdlico pintado, con puerta equipada con cristal fijo irrompible. El armario permitira su
montaje empotrado o adosado, segun situacion. En todos los casos, el armario dispondra de una puerta
de facil apertura por sistema de muletilla.

- Devanadera de tipo rotativo para contener manguera de 25 mm enrollada que permita la actuacion del
equipo, incluso con la manguera enrollada.

- Valvula normalizada y homologada con racord manguera.

- Pieza de manguera de 25 mm de diametro, semi-rigida, del tipo indicado en mediciones con juegos de
racores normalizados.

- Lanza con chorro y elemento para interrupcién de salida del agua.

- Manémetro de 10 cm de diametro con lira y llave de paso y comprobacion.
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14. Conductores de cobre y aluminio B.T.

DESIGNACION DE LOS CABLES ELECTRICOS DE TENSIONES NOMINALES HASTA 450/ 750 V

La designacion de los cables eléctricos aislados de tension nominal hasta 450/750 V se realizara segun
las especificaciones de la norma UNE 20.434, que corresponden a un sistema armonizado (Documento de
armonizacién HD-361 de CENELEC) y por tanto son de aplicacién en todos los paises de Europa Occidental.

El sistema utilizado en la designacion es una secuencia de simbolos ordenados, que tienen los
siguientes significados:
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Posicion Referencia Simbolo Significado
1 Correspondencia con H Cable segun normas armonizadas
la normalizacion A Cable nacional autorizado por CENELEC
ES-N Cable nacional (sin norma armonizada)
2 Tension nominal * 01 100/100 V
03 300/300 V
05 300/500 V
07 450/750 V
3 Aislamiento G Etileno-acetato de vinilo
N2 Mezcla especial de policloropreno
R Goma natural o goma de estireno-butadieno E;y ©
S Goma de silicona E; S
v PVC g
V2 Mezcla de PVC (servicio de 90 °C) 8 g
V3 Mezcla de PVC (servicio de baja temperatura) EJ E
z Mezcla reticulada a base de poliolefina o e
4 Revestimientos C4 Pantalla de cobre de forma de trenza, sobre el conjunto jel\ éiz”
metalicos conductores aislados reunidos g; %f
5 Cubierta y envolvente J Trenza de fibra de vidrio Eg g:ﬁ
no metdlica N Policloropreno g; % ?3
Q4 Poliamida (sobre un conductor) chg zg §
R Goma natural o goma de estireno-butadieno ] 22
T Trenza textil (impregnada o no) sobre conductores aislados reu ﬂVISADO
T6 dos BI$ATUA
\% Trenza textil (impregnada o no) sobre 1 conductor . .
vs | Pvc
Mezcla de PVC (resistente al aceite) §§§ 5% :
6 Elementos D3 Elemento portador constituido por uno o varios components%/‘
constitutivos y (metélicos o textiles) situados en el centro de un cable redondo oé\
construcciones repartidos en el interior de un cable plano. Y
especiales D5 Relleno central
Ninguno | Cable redondo
H Cables planos, con o sin cubierta, cuyos conductores aislados
pueden separarse




Posicion Referencia Simbolo Significado
H2 Cables planos, con o sin cubierta, cuyos conductores aislados no
H6 pueden separarse
H7 Cables planos de 3 6 mas conductores aislados
H8 Doble capa de aislamiento extruida
Cable extensible
7 Forma del conductor D Flexible para uso en maquinas de soldar
E Muy flexible para uso en maquinas de soldar
F Flexible (clase 5 de la UNE 21.022) para servicio movil
H Extraflexible (clase 6 de la UNE 21.022) para servicio movil
K Flexible de 1 conductor para instalaciones fijas
R Rigido de seccion circular, de varios alambres cableados
U Rigido circular de 1 alambre
Y Cintas de cobre arrolladas en hélice alrededor de un soporte textil
8 N° de conductores N Numero de conductores
9 Signo de X Si no existe conductor amarillo/verde
multiplicacion G Si existe un conductor amarillo/verde
10 Seccion nominal mm? Seccion nominal?

(1): Indicara los valores de Uo y U en la forma Uo/U expresado en kV, siendo:

Uo = Valor eficaz entre cualquier conductor aislado y tierra.
U = Valor eficaz entre 2 conductores de fase cualquiera de un cable multipolar o de un sistema de cables

unipolares.

(2): En los conductores "oropel" no se especifica la seccion nominal después del simbolo Y.

En esta tabla se incluyen los simbolos utilizados en la denominacion de los tipos constructivos de los

cables de uso general en Espafia de las siguientes normas UNE:

UNE 21.031 (HD-21):
Cables aislados con PVC de tensiones nominales inferiores o iguales a 450 / 750 V.

UNE 21.027 (HD-22):
Cables aislados con goma de tensiones nominales inferiores o iguales a 450/ 750 V.

UNE 21.153 (HD-359):
Cables flexibles planos con cubierta de PVC.

UNE 21.154 (HD-360):
Cables aislados con goma para utilizacién normal en ascensores.

UNE 21.160:
Cables flexibles con aislamiento y cubierta de PVC destinados a conexiones internas de maquinas y
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DESIGNACION DE LOS CABLES ELECTRICOS DE TENSIONES NOMINALES ENTRE 1 kV Y 30 kV.

La designacion de los cables de tensiones nominales entre 1 y 30 kV se realizara de acuerdo con la
norma UNE 21.123. Las siglas de la designacién indicaran las siguientes caracteristicas:

- Tipo constructivo
- Tensién nominal del cable en kV
- Indicaciones relativas a los conductores
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Caracteristica Posicion Referencia Simbolo Significado
Tipo 1 Aislamiento \Y, PVC
constructivo E Polietileno
R Polietileno reticulado
D Etileno propileno
2 Pantallas H Pantalla semiconductora sobre el conductor y
(cables campo sobre el aislamiento y con pantalla metélica
radial) HO individual
Pantalla semiconductora sobre el conductor vy
sobre el aislamiento y con pantalla metalica sobre
el conjunto de los conductores aislados (cables
tripolares)
3 Cubierta de | E Polietileno E)Y ©
separacion \Y, PvC E; S
N Policloropreno <| [N
| Polietileno clorosulfonado g: ?
3s
4 Protecciones (0] Pantalla sobre el conjunto de los conductores<f| |—
metalicas aislados cableados j_ FSEF:
F Armadura de flejes de acero § ;
FA Armadura de flejes de aluminio o aleacion :ielc;; %é
M aluminio gg §§
M2 Armadura de alambres de acero Eg g::
MA Armadura filasticas alambres de acero g; % ?
Q Armadura de alambres de aluminio o aleacion :iechg zgg
QA alum. ] 22
P Armadura de pletinas de acero viIEADO
A Armadura de pletinas de aluminio o aleacion d8I$SATUA
AW alum.
2doo 54
T Tubo continuo de plomo g?g %g% g
TA Tubo liso de aluminio 842 §§§ z
TC Tubo coarrugado de aluminio 8g° 253
Trenza hilos de acero éa
Trenza hilos de aluminio o aleacién de aluminio 8\‘
Trenza hilos de cobre
5 Cubierta exterior | E Polietileno
Vv PVC
N Policloropreno




Caracteristica Posicion Referencia Simbolo Significado
| Polietileno clorosulfonado
Tension 6 Tension Uo/U kV
nominal nominal’
Conductores 7 N° conductores N x
8 Seccion nominal | S mm?
9 Forma del [ K Circular compacta
conductor S Sectoral
ninguno Circular no compacto
10 Naturaleza del | Al Aluminio
conductor ninguno Cobre
11 Pantalla +H Sec. | Pantalla individual. Seccion en mm?
metalica +0 Sec. Pantalla conjunta. Seccion en mm?

(1): Indicara los valores de Uo y U en la forma Uo/U expresado en kV, siendo:

Uo = Valor eficaz entre cualquier conductor aislado y tierra.

U = Valor eficaz entre 2 conductores de fase cualquiera de un cable multipolar o de un sistema de cables

unipolares.

Tipos de cable a utilizar.

Los conductores aislados seran del tipo y denominacion que se fijan en el Proyecto y para cada caso
particular, pudiendo sustituirse por otros de denominacion distinta siempre que sus caracteristicas técnicas se
ajusten al tipo exigido. Se ajustaran a las Normas UNE 21.031, 21.022 y 21.123.

Los conductores a utilizar seran, salvo que se especifiquen otros distintos en otros documentos del
proyecto, los siguientes:

- Los conductores que constituyen las lineas de alimentacion a cuadros eléctricos corresponderan a la

designacién VV 0,6 / 1 kV.

- Los conductores de potencia para la alimentacién a motores corresponderan a la designacién VV 0,6 /

1kV.

- Los cables para las lineas de mando y control corresponderan a la designacion VV500F.

En las instalaciones en las cuales se especifique que deban colocarse cables no propagadores del

incendio y sin emision de humos ni gases tdxicos y corrosivos (UNE 21031), éstas deberan satisfacer los niveles
de seguridad siguientes:

Caracteristica Normas Valores segiin norma
NO PROP. DE LA LLAMA UNE-20432.1 Pasar ensayo
NO PROP. DEL INCENDIO IEE-383 Pasar ensayo
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Caracteristica

Normas

Valores segin norma

UNE-20432.3
UNE-20427.1

SIN EMISION DE HALOGENOS

UNE-21147.1
IEC-754.1
BS-6425.1

Despreciable

SIN TOXICIDAD

PROY. UNE-21174
NF C-20454
RATP K-20

CEI 20-37 p.2

<5

SIN CORROSIVIDAD

UNE 21147.2
IEC-754.2
NF C-20453

pH>4.3
c> 10 uS/mm

SIN DESPRENDIMIENTO
DE HUMOS OPACOS
(Transmitancia luminosa)

UNE-21172.1, IEC-1034.1
UNE 21172.2, IEC-1034.2
BS-6724
CEI-20-37 P Il
NES-711
RATP-K-20
ASTM-E-662-79

> 60 %

Secciones minimas

Las secciones minimas utilizadas seran de 1,5 mm? en las lineas de mando y control y de 2,5 mm? en las

lineas de potencia.

Colores

Los colores de los conductores aislados estaran de acuerdo con la norma UNE 21.089, y seran los de la

siguiente tabla:

Color Conductor
Amarillo — Verde Proteccion
Azul claro Neutro
Negro Fase
Marrén Fase
Gris Fase
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Identificacion.
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Cada extremo del cable habra de suministrarse con un medio autorizado de identificacion. Este requisito
tendra vigencia especialmente para todos los cables que terminen en la parte posterior o en la base de un
cuadro de mandos y en cualquier otra circunstancia en que la funcién del cable no sea evidente de inmediato.

Los medios de identificacion seran etiquetas de plastico rotulado, firmemente sujetas al cajetin que
precinta el cable o al cable.

Los conductores de todos los cables de control habran de ir identificados a titulo individual en todas las
terminaciones por medio de células de plastico autorizadas que lleven rotulados caracteres indelebles, con
arreglo a la numeracion que figure en los diagramas de cableado pertinentes.

15. Extintores polvo seco presiodn incorporada.

Los extintores se colocaran siempre en sitios visibles y de facil acceso.

Deberan ajustarse a las especificaciones de las normas UNE 23-110 y estar homologados por el

Ministerio de Industria y Energia, figurando en su placa el tipo y capacidad del agente extintor, vida util, eficacia
de extincion y tiempos de descarga.

El extintor dispondra de manguera y boquilla direccional para facilitar el trabajo al operador, dispositivo
para interrupcion de salida del agente extintor a voluntad del operador y mandémetro para comprobar la presion.

Para su colocacion se fijara soporte a la columna o paramento vertical por un minimo de dos puntos, de

forma que una vez dispuesto sobre dicho soporte el extintor, la parte superior quede como maximo a 170 cm del
suelo.

Podran usarse para cualquier tipo de fuego A, B, C y eléctrico, para lo cual dispondran del tipo de agente
extintor adecuado.

Los extintores estaran fabricados en acero de alta calidad, soldados en su parte central y acabados
exteriormente en pintura epoxy de color rojo.

Las eficacias minimas exigidas para este tipo de extintores, segun su capacidad, seran las siguientes:

Capacidad extintor [kg] Hogar tipo A Hogar tipo B
6/9 21 113
12 34 144
25 - -
50 - -

16. Extintores anhidrido carbénico.
Los extintores se colocaran siempre en sitios visibles y de facil acceso.

Deberan ajustarse a las especificaciones de las normas UNE 23-110 y estar homologados por el

Ministerio de Industria y Energia, figurando en su placa el tipo y capacidad del agente extintor, vida util, eficacia
de extincion y tiempos de descarga.
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El extintor dispondra de manguera y boquilla direccional para facilitar el trabajo al operador y dispositivo
para interrupcion de salida del agente extintor a voluntad del operador.

Para su colocacion se fijara soporte a la columna o paramento vertical por un minimo de dos puntos, de

forma que una vez dispuesto sobre dicho soporte el extintor, la parte superior quede como maximo a 170 cm del
suelo.

Son especialmente recomendables para los fuegos tipo B por su gran potencia extintora.

Los extintores estaran fabricados en acero estirado sin soldadura, con valvula de laton estampado,

maneta de disparo rapido, manguera de alta presion con blindaje trenzado y lanza-boquilla totalmente
dieléctricas.

Las carretillas para extintores de gran capacidad estaran construidas en tubo de acero y dispondran de
sujeciones para botellones y accesorios, ruedas con banda de goma, suspension por muelles helicoidales y
anilla de remolque.

Las eficacias minimas exigidas para este tipo de extintores, segun su capacidad, seran las siguientes:

Capacidad Extintor kg Hogar tipo B
5 55
10 --
20 --

17. Pintura y seializacion.

Los pasamuros, soportes y todas las tuberias que sean de acero negro deberan recubrirse una vez
limpiadas de dos manos de pintura antioxidante

En las tuberias aisladas todos los circuitos se identificaran con colores normalizados y se indicara la
direccion del fluido en cada tramo recto y a distancias no superiores a los 5 metros.

En las tuberias no aisladas se pintaran con dos capas de pintura normalizada toda la superficie de las
tuberias.

La canalizaciones de acero enterradas se protegeran en toda su longitud con dos capas de cinta
bituminosa debiendo aplicarse la proteccion una vez las tuberias estén completamente secas, limpias de polvo y
sin ninguna capa de 6xido.

La proteccion debe ser elastica permanentemente en el tiempo amoldandose perfectamente a los
movimientos del objeto protegido sin que se produzcan grietas ni fisuras. La proteccion debe poseer una gran
resistencia al desgaste mecanico, a la accion de los rayos solares y a la acciéon de los agentes corrosivos que
contiene el agua y la atmésfera.
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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

1. Contenido y ambito de aplicacion.

El presente Pliego contiene la normativa econdmica, legal y facultativa entre el Propietario, la Direccion
Facultativa y el Contratista o Instalador, al objeto de realizar las instalaciones definidas en el Proyecto que se
adjunta hasta su completo funcionamiento.

Aprobado y suscrito por ambas partes se unira a este Pliego el Proyecto, que estara formado por los
siguientes documentos:

a) Memoria descriptiva y bases de calculo.
b) Especificaciones técnicas y generales.
c) Planos y detalles.

d) Presupuesto y Mediciones

Todos los componentes del proyecto quedan definidos en la documentacion anterior, salvo cambios
posteriores a la ejecucion del proyecto.

Cualquier clausula que esté en contradiccion con los anteriores documentos, queda sin efecto.
2. Documentaciéon complementaria.

Ademas de los documentos anteriores e independientemente de los mismos, seran de obligado

cumplimiento todas las 6rdenes y documentacién complementaria o aclaratoria, facilitadas por la Direccion
Facultativa y la Propiedad.

Igualmente tendran caracter de documentacion contractual, con caracter de obligatorias, e
independientemente de los documentos citados, todas las normas, disposiciones y reglamentos que por su
caracter puedan ser de obligada aplicacién.

El Contratista debera seguir la normativa propia de las compafiias suministradoras de fluidos, energia y
combustibles y debera solicitar los informes e inspecciones preceptivos y necesarios para dejar los trabajos en
perfecta consonancia con las exigencias de las compafiias de suministro externo.

La interpretacion del Proyecto y documentacion contractual correspondera a la Direccion Facultativa.
3. Muestra de materiales.
Los materiales objeto de contratacién son los indicados en la oferta obligatoriamente.

Si en alguna partida del Proyecto aparece el "o equivalente" se entiende que el tipo y marca objeto de
contrato es el indicado como modelo en el Proyecto, es decir, de las mismas caracteristicas, siempre a juicio de
la Propiedad y la Direccion Facultativa.

A peticion de la Direcciéon Facultativa, el Contratista presentara las muestras de los materiales que se
soliciten, siempre con la antelacion prevista en el calendario de la obra.

Cualquier cambio que efectue el Contratista sin tenerlo aprobado por escrito y de la forma que le indique
la Direccion Facultativa, representara en el momento de su advertencia su inmediata sustitucion, con todo lo que
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ello lleve consigo de trabajos, coste y responsabilidades. De no hacerlo, podra la Direccién Facultativa buscar
soluciones alternativas con cargo al Presupuesto de contrato y/o garantia.

Los materiales que hayan de constituir parte integrante de las unidades de obra definitivas, los que el
Contratista emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como los materiales de aquellas instalaciones
y obras auxiliares que parcialmente hayan de formar parte de las obras objeto del contrato, tanto
provisionalmente como definitivas, deberan cumplir las especificaciones establecidas en el Pliego de
Condiciones Técnicas de los materiales.

Cualquier trabajo que se realice con materiales de procedencia no autorizada podra ser considerado
como defectuoso, con las consecuencias que en este Pliego se especifican.

4. Control de calidad de los materiales.

El Contratista entregara a la Direccién Facultativa una lista de materiales que considere definitiva dentro
de los 30 dias después de haberse firmado el Contrato de Ejecucion. Se incluiran los nombres de fabricantes,
de la marca, referencia, tipo, caracteristicas técnicas y plazo de entrega. Cuando algun elemento sea distinto de
los que se exponen en el Proyecto, se expresara claramente en dicha descripcion.

El Contratista informara fehacientemente a la Direccion Facultativa de las fechas en que estaran
preparados los diferentes materiales que componen la instalacién, para su envio a obra.

De aquellos materiales que estime la Direcciéon Facultativa oportuno y de los materiales que presente el
Contratista como variante, la Direccion Facultativa procedera a realizar, en el lugar de fabricacion, las pruebas y
ensayos de control de calidad, para comprobar que cumplen las especificaciones indicadas en el Proyecto,
cargando a cuenta del Contratista los gastos originados.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra
comenzarse de nuevo a cargo del mismo Contratista. Aquellos materiales que no cumplan alguna de las
especificaciones indicadas en Proyecto no seran autorizados para montaje en obra. Los elementos o maquinas
mandados a obra sin estos requisitos podran ser rechazados sin ulteriores pruebas.

5. Desarrollo de las obras.

Las obras se iniciaran y finalizaran en los plazos previstos contractualmente. En dichos plazos se
entendera incluido el trabajo de replanteo y limpieza final de obra, asi como la correccion de los defectos

observados en la recepcion provisional y la entrega de la Documentacion Final de Obra prevista en el apartado
Pruebas.

En la reunién de replanteo de obra, que se efectuara con el Contratista, éste debera entregar un planning
de la obra con la fecha de terminacion acordada en el contrato.

El Contratista estara obligado a cumplir los plazos parciales fijados en el planning para la ejecuciéon
sucesiva del Contrato y en general para su total realizacion.

El desarrollo de las obras, ajustdndose a las previsiones del Proyecto y al programa de trabajos,
correspondera al Contratista. La Direccion Facultativa estara constantemente informada de las previsiones,
actuaciones e incidencias del trabajo.
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El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por
escrito no se le hubiesen proporcionado.

Cuando la Direccion Facultativa estime que ciertos trabajos presentan un caracter de urgencia, exigira su
fecha de comienzo y terminacion. Si el Contratista deja pasar la fecha prevista, reflejada en una orden por
escrito, la Direccion Facultativa podra hacer ejecutar los trabajos por otra entidad y a cualquier precio. Los
gastos ocasionados seran pagados directamente por la Propiedad, y debidamente descontados al Contratista,
en la siguiente certificacion provisional de obra que se liquide.

Cuando el Contratista no se ajuste a las disposiciones del Proyecto, y/o a las 6rdenes escritas de la
Direccion Facultativa, se le fijara un tiempo determinado para conseguirlo, pasado el cual, la Direccién
Facultativa puede ordenar el establecimiento de un Inventario del valor de la obra ejecutada, y equipos
acopiados, y proceder a una nueva adjudicacion por concurso, previa anulacion del contrato.

El Contratista mantendra la obra completamente limpia en todas sus partes, incluso acopios, debiéndola
conservar en tales condiciones hasta la recepcion provisional en que efectuara una limpieza definitiva. Los
costes de dichas limpiezas seran a su cargo.

6. Planos de montaje.

Los planos de montaje son los que complementan a los planos del Proyecto en aquellos aspectos
propios de la ejecucion de la instalacion, y que permiten detectar y resolver problemas de ejecucion y
coordinacion con otras instalaciones antes de que se presenten en la obra.

El Contratista presentara al inicio de la obra una lista de los planos de montaje que va a realizar, que
sera aprobada por la Direccion Facultativa. También presentara un programa de produccion de estos planos de
acuerdo con el programa general de la obra.

El Contratista presentara los planos de montaje a la Direccién Facultativa, que los revisara en un plazo
no superior a dos semanas.

Sin ser exhaustivos, los planos de montaje deben incluir: coordinacion en falsos techos, detalles de
patios de instalaciones, relacion de las instalaciones con la estructura, salas de maquinas, ejecucion de
bancadas y soportes, etc.

7. Replanteo.

De acuerdo con los planos de montaje conformados y en el momento oportuno segun el plan de obra, el
Contratista marcara de forma visible la instalacion con puntos de anclaje, rozas, taladros, etc. lo cual debera ser
aprobado por la Direccion Facultativa antes de empezar su ejecucion.

8. Inspecciones.

Sera mision exclusiva de la Direccion Facultativa la comprobacion de la realizacion de la obra con arreglo
al Proyecto e instrucciones complementarias.

El Contratista debera guardar las consideraciones debidas al personal de la Direccion Facultativa, el cual
tendra libre acceso a todos los puntos de trabajo, y a los almacenes de materiales destinados a la misma, para
su reconocimiento previo, siendo retirados de la obra los que a su juicio no reunan las condiciones establecidas.
Este reconocimiento previo no constituye su aprobacion definitiva y podran retirarse, ain después de colocados
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en obra, cuando presenten defectos no percibidos en principio con independencia del tiempo transcurrido desde
su instalacion.

La Direccion Facultativa podra ordenar la apertura de calas durante la obra, inclusive antes de la
recepcion definitiva cuando sospeche la existencia de vicios ocultos de la instalacién o de materiales de calidad
deficiente, siendo por cuenta del Contratista todos los gastos ocasionados.

9. Suministros auxiliares.

Todas las ayudas tales como cualquier ayuda de peonaje o elementos mecanicos para transporte y
colocacion de material, descarga de camiones, suministros de anclajes, soportes, andamios, etc. sin que sea
esta relacion limitativa, corren por cuenta del Contratista de la instalacion ya que debe prever una instalaciéon
completa, perfectamente terminada y entregada en completo y buen orden de marcha.

10. Riesgo de la obra.

El Contratista toma plena responsabilidad y ejecuta la obra de acuerdo con las especificaciones
resefiadas en los documentos técnicos.

Las obras se ejecutaran, en cuanto a su coste, plazos de ejecucion y arte de la construccion, a riesgo y
ventura del Contratista, sin que este tenga por tanto, derecho a indemnizacion por causa de pérdidas, averias o
perjuicios.

Asimismo, no podra alegarse desconocimiento de situacién, comunicaciones, caracteristicas de la obra,
transporte, etc.

El Contratista sera responsable en caso de incendio, robo, dafios causados por defectos atmosféricos,
inundaciones, etc. debiendo cubrirse mediante seguro de tales riesgos, hasta la recepcion definitiva de la obra.
Estan incluidos en este parrafo los materiales y bienes suministrados por el Propietario.

El Contratista debera cumplir todos los reglamentos sobre condiciones de Seguridad Social, accidentes,
etc. disponiendo de las correspondientes pdlizas de seguro. Debera disponer también de seguro de
responsabilidad civil a terceros, con un minimo de 150.000€ de garantia, en obras que asciendan hasta la suma
de 1.500.000€ de presupuesto, y a partir de esta cifra tendra que tener una cobertura del 10% sobre el total del
presupuesto, ya que sera el responsable de los dafios y perjuicios, directos o indirectos, que se puedan
ocasionar como consecuencia de la obra o del personal de la misma. Asi debera tomar las precauciones
necesarias 0 convenientes para la seguridad de los inmuebles colindantes y si fuera necesario efectuar
cualquier recalzo en las fincas colindantes o reparar cualquier hueco o agujero o desconchén que se produzca
en las medianeras o muros colindantes, a cuenta y cargo del Contratista. Se incluye también en lo dicho
anteriormente los casos de omisidn o negligencia.

Si fuese preciso, a juicio de la Direccion Facultativa, el apuntalamiento de alguna zona de la casa o
colindantes, seran a cuenta y cargo del Contratista.

11. Seguridad e higiene en la obra.

El Contratista es responsable de las condiciones de seguridad e higiene de los trabajos y esta obligado a
adoptar y hacer cumplir las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas y normas que dicten los
Organismos competentes, las exigidas en el Pliego de Condiciones y las que fije o sancione la Direccion
Facultativa.
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Si, por el tamafio de la obra, ésta dispone de un proyecto especifico de seguridad e higiene, el
Contratista esta obligado a conocerlo, cumplirlo y darlo a conocer y cumplir a sus trabajadores y subcontratistas.

Si la Obra no dispusiera de un proyecto especifico de seguridad, el Contratista debera adoptar las
normas generales de seguridad en construccion y en particular las aplicables a trabajos de instalaciones.

Los riesgos de realizacion de la obra que se deben prevenir son:

- Atrapamientos.

- Caidas en altura y al mismo nivel.

- Caida de objetos.

- Golpes.

- Incendios y explosiones.

- Asfixia, electrocucion, quemaduras.

- Cortes y mutilaciones.

- Polvo, ruidos.

- Riesgos de utilizacién de maquinaria (gruas, andamios, maquinaria portatil).

Para prevenir estos riesgos, el Contratista debera proporcionar los medios de proteccidon necesarios, que
se pueden clasificar en medios individuales y medios de proteccion colectivos.

Los medios de proteccion individuales se facilitaran a cada operario en funcion del trabajo que esté
realizando, y consiste en: cascos, botas, guantes, cinturén de seguridad, gafas y pantallas de proteccion.

El Contratista dispondra de cascos adicionales suficientes para facilitarlos a la Direccion Facultativa,
Propiedad y visitantes de la obra.

Los medios de proteccion colectivos seran los adecuados en todo momento al riesgo de la obra, pero
podemos resumir los mas significativos en:

- Separacion minima de 5 m con cables de alta tension.

- Proteccion con vallas adecuadas de los huecos de escalera y ascensores, huecos en pisos y aberturas
en fachadas.

- Sujecién adecuada de cargas y materiales.

- Control del vertido de escombros.

- Proteccién con marquesinas y redes la proyeccion de objetos a distinto nivel.

- Instalacion eléctrica provisional con las protecciones magnetotérmicas y diferenciales adecuadas,
cableado eléctrico sin empalmes entre cuadro y punto de consumo.

- Cumplimiento de las prescripciones técnicas del fabricante de la maquinaria y medios auxiliares
empleados, en especial, revisiones requeridas y formacién de los operarios.

- Se dotara de iluminacién y ventilacion artificial a aquellas zonas que no dispongan de iluminacién y
ventilacién natural.

- Se colocara un extintor de polvo seco y uno de CO2 de 6 kg cada 500 m? de obra, en perfecto estado
de funcionamiento.

Todo el personal recibira, al ingresar en la obra, una exposicién de los métodos de trabajo y los riesgos
que éstos puedan implicar, juntamente con las medidas de prevencion a emplear.

Se elegird al personal mas cualificado para impartir nociones de socorrismo y primeros auxilios. Se
dispondra un botiquin adecuado en la obra.
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12. Personal de obra.

Corresponde al Contratista bajo su exclusiva responsabilidad la contratacion de toda la mano de obra
que precise para la ejecucion de los trabajos en las condiciones previstas por el contrato y en las condiciones
que fije la normativa laboral vigente.

El Contratista debera entregar una lista con los nombres del responsable técnico, jefe de obra y
encargado de cada especialidad y notificar puntualmente cualquier cambio que hubiese durante el desarrollo de
la obra. En la relacién se especificara el tiempo de su dedicacion y los dias de permanencia en la obra.

Aparte de la Direccion Técnica del Contratista, debera haber un jefe de obra y un encargado, pudiendo

ser estos dos ultimos la misma persona. El encargado debera estar permanentemente en la obra durante todas
las jornadas laborales.

La designacion de esta persona debera ser aprobada por la Direccion Facultativa, asi como también sus
sustituciones, pudiendo exigir la separacion de cualquier persona adscrita a la obra, en el caso de que cometiera

faltas previstas y sancionadas con tal medida en la legislacién laboral, sin obligaciéon de indemnizacion por los
perjuicios derivados.

El Contratista debera emplear la mano de obra necesaria para el cumplimiento de los plazos previstos. El

Contratista entregara mensualmente la lista del personal en obra tanto propio como subcontratado con
justificacion fehaciente de:

1. Estar al dia de las cotizaciones a la Seguridad Social.
2. Estar al dia del pago del seguro de responsabilidad civil que cubra los dafios a propios y terceros.

13. Subcontratistas.

El Contratista necesitara autorizacién previa de la Direccion Facultativa para efectuar la subcontratacion
de cualquier parte de la obra.

Asimismo, la Direcciéon Facultativa podra recusar a los Subcontratistas que a su juicio no parezcan
idoneos para ejecutar la parte de la obra para la cual fueron propuestos por el Contratista.

La adjudicaciéon a Subcontratistas, se realizara siempre con sujecién al Plan de Trabajos. El Contratista
sera el responsable de la omision de dichas condiciones.

Cualquier Subcontratista que intervenga en la obra, lo hara con conocimiento y sumision al Presente

Pliego de Condiciones, en cuanto pueda afectarle, siendo obligacion del Contratista el cumplimiento de esta
clausula.

Salvo pacto en contra, cualquier Subcontratista garantizara su instalacion durante el mismo plazo
indicado en el contrato para el Contratista principal. En dicho periodo seran a su cargo las reposiciones,
sustituciones, etc. sin que el plazo de garantia le libre de las responsabilidades legales.

14. Jornada laboral.

La duracion normal del trabajo diario sera limitada por las Leyes del lugar de trabajo.
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No se permitiran horas extras sin previa autorizacion de la Direccién Facultativa y sélo para casos
especiales a juicio de la misma.

Si el Contratista entiende que no podra cumplir el plan previsto, debera ampliar la plantilla, pero nunca le
sera permitido subsanar los retrasos mediante horas extras.

15. Coordinacion con otros oficios.

El Contratista coordinara perfectamente con el Contratista general, si lo hubiese, o con quién haga sus

veces y con los demas Contratistas. Si surgen dificultades se someteran a la Direccién Facultativa, cuya
decisién acataran.

En el caso concreto de utilizar soportes, bancadas o elementos auxiliares comunes, se pondran de

acuerdo en el reparto de costes. De no haber avenencia entre ellos, acataran la decisién de la Direccion
Facultativa.

16. Normas generales de montaje.

Las instalaciones se realizaran siguiendo las practicas normales para obtener un buen funcionamiento,
por lo que se respetaran las especificaciones e instrucciones de las empresas suministradoras.

El montaje de la instalaciéon se realizara ajustandose a las indicaciones y Planos del proyecto y a los
Planos de montaje realizados por el Contratista y aprobados por la Direccion Facultativa.

Cuando en la obra sea necesario hacer modificaciones en estos Planos o sustituir los materiales
aprobados por otros, se solicitara permiso a la Direccidn Facultativa en la forma por ella establecida.

En todos los equipos se dispondran las protecciones pertinentes para evitar accidentes. En aquellas
partes moviles de las maquinas y motores se dispondran envolventes o rejillas metalicas de proteccion.

Durante el proceso de instalacién se protegeran debidamente todos los aparatos, colocandose tapones o
cubiertas en las tuberias que vayan a quedar abiertas durante algun tiempo.

Todos los elementos de la instalacion como valvulas, motores y controles se montaran de forma que
sean facilmente accesibles para su revision, reparacién o sustitucion.

17. Control de calidad.

LA PROPIEDAD podra contratar directamente, o a través del Contratista, una ASISTENCIA TECNICA
para el Control de Calidad de las instalaciones de acuerdo con las especificaciones del proyecto.

La Asistencia Técnica propuesta tendra las siguientes fases de actuacion sobre las instalaciones
previstas:

a) Preparacion Plan de Control 6 confirmacion del Plan de Control del Proyecto, si lo hubiese.

b) Control de Calidad sobre Materiales y Equipos.

c) Control de Ejecucién Instalaciones segun Normativas.

d) Control sobre Pruebas de funcionamiento, Regulacién y Seguridad realizadas por el Contratista.

La Asistencia Técnica del Control de Calidad, estara vinculada y al servicio de la Direccién Facultativa y
la Propiedad a la cual dirigira toda su actividad.
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La empresa adjudicataria de esta Asistencia Técnica realizara el Plan de Control de las instalaciones de
acuerdo con las indicaciones existentes en la documentacion del proyecto, dentro del apartado denominado
Control de Calidad, o en su defecto, con la normativa vigente.

En caso de que sea el Contratista el que contrate esta Asistencia Técnica presentara al menos tres
nombres de empresas capacitadas para este trabajo, siendo elegida la adjudicataria por la Direccién Facultativa.

El Contratista destinara para estos trabajos en caso de no existir partida presupuestada en los
presupuestos del proyecto, al menos el 1,5% (uno y medio por ciento) del importe de ejecucién material de los

capitulos correspondientes a instalaciones, estando abierta la posibilidad de que el Contratista oferte un
porcentaje mayor para este fin.

En cada certificacion debera venir explicitamente el importe destinado a Control de Calidad.

18. Pruebas.

Al finalizar la ejecucién de la instalacion, el Contratista esta obligado a regular y equilibrar todos los
circuitos y a realizar las pruebas de funcionamiento, rendimiento y seguridad de los diferentes equipos de la
instalacion. El Contratista cumplimentara las fichas del Protocolo de Pruebas de proyecto en su totalidad (una
ficha para cada elemento de la instalacién).

El Contratista preparara con todo ello la siguiente documentacion que denominariamos Documentacion
Final de Obra:

. Memoria actualizada con todos sus apartados.

. Resultado de las pruebas realizadas de acuerdo con el protocolo de Proyecto y/o Reglamento vigente.
. Manual de instrucciones de la instalacion.

. Libro de mantenimiento.

. Planos de la instalacion terminada.

. Lista de materiales empleados y catalogos.

. Relacion de suministradores y teléfonos.

0 N OB WODN -

. La necesaria para cumplimentar la normativa vigente y conseguir la legalizaciéon y suministros de
fluidos o energia (Boletines de la instalacién, libro de mantenimiento, etc.).

De la documentacion anterior se entregara una primera copia sin aprobar a la Direccién Facultativa o a la
empresa de control de Calidad.

En un plazo de 15 dias laborables, la Direccién Facultativa o el Control de Calidad segun el caso,
comprobara la documentacion entregada y emitira un plan de comprobaciones y pruebas que deberan ser

realizadas por el Contratista en presencia de la Direccién Facultativa o personal de la empresa de Control de
Calidad.

Caso de resultar negativas, aunque sea en parte, se propondra otro dia para efectuar las pruebas,
cuando el Contratista considere pueda tener resueltas las anomalias observadas y corregidos los Planos no
concordantes.

Si en esta segunda revisidon se observan de nuevo anomalias que impidan a juicio de la Direccion
Facultativa proceder a la Recepcion Provisional, los gastos ocasionados por las siguientes revisiones correran
por cuenta del Contratista, con cargo a la liquidacion.
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Al mismo tiempo el Contratista aclarara a los Servicios de Mantenimiento cuantas dudas encuentren.
19. Recepcidn provisional.

Al resultar positivas las Pruebas y aclaradas las dudas al Servicio de Mantenimiento se procedera a
formalizar la Recepcién Provisional de la obra que sera firmada por la Propiedad, su Servicio de Mantenimiento,
caso de que asi lo decida la Propiedad, la Direccién Facultativa y el Contratista.

Para formalizar la Recepcion Provisional sera necesario que el Contratista haya entregado previamente,
tres copias de la Documentacion Final de Obra corregidas con las observaciones correspondientes. Una copia

sera para la Direccidon Facultativa, otra copia para la Propiedad y la tercera para le Empresa de Control de
Calidad.

En el documento de la Recepcion Provisional debera adjuntarse fotocopia conforme la Propiedad o la
Direccion Facultativa han recibido la documentacion final de obra corregida.

Si en el momento de ocupar la obra y utilizar las instalaciones no han sido completadas las Pruebas o la
documentacién correspondiente por causas ajenas a la Propiedad, Direccién Facultativa o Control de Calidad,
se le retendra al Contratista la liquidacién final y la fianza establecida, cuyas cantidades podra la Propiedad
utilizarlas para terminar los trabajos pendientes y abonar el mayor coste y los dafos y perjuicios ocasionados a
los intervinientes en los trabajos y a los usuarios de la obra.

20. Garantia de funcionamiento.

El plazo de garantia de la instalacion comenzara al dia siguiente al de la firma del Acta de Recepcién
Provisional. El plazo de garantia sera de 12 meses si no se indica lo contrario.

Durante el plazo de garantia, el Contratista viene obligado a reparar, con toda urgencia, cualquier averia
que surja, aunque estime que la causa de la misma no sea debida a defectos de material o de instalacion, sino a
mal uso, tema que debera dilucidarse posteriormente mediante justificacion escrita por parte del Contratista.

Caso de que la Empresa Contratista no actie con la celeridad que el caso requiera a juicio de la
Direccion Facultativa, la Propiedad podra encargar la reparacion a otra entidad con cargo a la fianza.

Si la averia se produce en maquinas de valor estimable, a juicio de la Direccion Facultativa, se entiende
que la garantia de la misma vuelve a empezar a partir de la nueva puesta en marcha.

21. Garantia de resultado.

Se establece una garantia de aseguramiento de los resultados y de entrega de la documentacion
pertinente previa a la Recepcion Provisional que vencera en el momento en que el Contratista obtenga de la
Propiedad o Direccién Facultativa, la aprobacién fehaciente de la documentacion pedida en el capitulo
PRUEBAS y de forma ineludible la correspondiente a los apartados:

2. Resultado de las pruebas realizadas de acuerdo con el Protocolo de Proyecto y/o Reglamento vigente.
4. Libro de mantenimiento.

5. Planos de la instalacién terminada.

8. La necesaria para cumplimentar la normativa vigente y conseguir la legalizacion y suministros de
fluidos o energia (Boletines de la instalacién, libro de mantenimiento, etc.).
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Caso que el Contratista no cumpla satisfactoriamente con lo expresado anteriormente, la Propiedad, a
requerimiento de la Direccion Facultativa podra, si lo desea, recibir provisionalmente la Obra, y encargar a
terceros, con cargo a las cantidades pendientes de liquidacion o fianza, los trabajos de documentacién y
obtencién de resultados pendientes.

22. Recepcion definitiva.

A los 12 meses de la Recepcion Provisional se procedera a la Recepcion Definitiva, siguiendo los
mismos tramites e inspecciones que en la Recepcién Provisional y aplicandose lo previsto en el apartado de
'Fianza' para la liberacion definitiva.

Solo podran ser definitivamente recibidas las obras que estén en perfecto estado y en funcionamiento. Si
la obra se arruina con posterioridad a la Recepcién Definitiva, por vicios ocultos de la construccion debidos a
incumplimiento doloso del contrato por parte del Contratista, respondera este de los dafios y perjuicios en el
término de 15 afos.

La Recepcién Definitiva implica solamente la extinciéon de la responsabilidad administrativa de la contrata
pero no excluye la responsabilidad a la que se refiere el Articulo 1.591 del Cédigo Civil.

23. Permisos (por cuenta del contratista).

Corre por cuenta del Contratista la confeccion y presentacion de los boletines de la instalacion y libro de
mantenimiento oficial, asi como el resto de documentos que reglamentariamente deben ser preparados y
aportados por el Contratista.

Corre por cuenta del Contratista la redaccion, visado y tramitacion ante Organismos Oficiales
(Delegacion de Industria, Ayuntamiento, etc.) de los Proyectos necesarios para obtener todos los permisos

oficiales para la construccion, puesta en marcha y conexion de las instalaciones objeto del Pliego.

Asimismo, el Contratista es el responsable de la confeccién, visado y tramitacion de los Certificados
Finales de Obra necesarios.

Los costes de las tasas de visado y tramitacion corren por cuenta del Contratista.

24. Criterios de medicion de las instalaciones.

Toda medicion debera ser reproducible admitiendo margenes de error tolerables. Se emplearan los
instrumentos de mediciéon de uso normal en una obra (reglas rigidas o cintas métricas) en aquellos casos en que
sea posible hacerlo.

La unidad de medida sera la que se exprese en el Estado de Mediciones o la que la Direcciéon Facultativa
dictamine, en caso de duda.

Los elementos discretos se mediran por unidades instaladas.

Las tuberias de mediran por su eje, segun el recorrido real, incluyendo tramos rectos y curvas, sin
descontar de la medicién la longitud ocupada por valvulas y demas accesorios. No se admitiran suplementos por
injertos, derivaciones, mermas, etc.

El aislamiento de tuberias se medira segun el mismo criterio que las tuberias, e incluird la valvuleria,
curvas y accesorios. No se admitirdn suplementos por estos conceptos ni por mermas de material.
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La medicién de conductos se realizard normalmente en metros cuadrados, en base a sus dimensiones
nominales, midiendo sobre el recorrido real, incluyendo tramos rectos y curvas. Los codos y curvas se mediran
por su parte exterior. Las reducciones se mediran en su longitud real y aplicando la mayor de las secciones. No

se admitiran suplementos de medicidn por curvas, injertos, embocaduras, derivaciones, etc. 0 por mermas de
material.

El aislamiento de conductos se medira siguiendo los mismos criterios indicados para los conductos, pero
tomando como base las dimensiones nominales del conducto que se aisla.

Los tubos para cableado eléctrico se mediran por su eje, siguiendo su recorrido real, incluyendo tramos
rectos, sin descontar de la medicion la longitud ocupada por cajas de empalme y derivacion. No se admitiran
suplementos por curvas, derivaciones, empalmes, etc. ni por mermas de material.

Las bandejas para cableado eléctrico se mediran por su eje, siguiendo su recorrido real, incluyendo
tramos rectos y curvas. Los codos y las curvas se mediran por su parte exterior. No se admitirdn suplementos
de medicion por curvas, injertos, derivaciones, etc. ni por mermas de material.

El cableado eléctrico (que no esté incluido en conceptos como punto de luz) se medira por su recorrido
real desde borna a borna de conexién. No se admitiran suplementos de medicion por derivaciones, empalmes,
reservas o mermas de material.

25. Valoracion de unidades de obra.

Todos los precios unitarios de los elementos del Proyecto se entendera que incluyen siempre el
suministro, manipulacién y empleo de todos los materiales necesarios para la ejecucion de las unidades de obra
correspondientes, a menos que especificamente se excluyan algunos de ellos en el articulo correspondiente.

Asimismo se entendera que todos los precios unitarios comprenden los gastos de maquinaria, mano de
obra, elementos, accesorios, transportes, herramientas, gastos generales y toda clase de operaciones, directas
o0 accidentales, necesarias para dejar las unidades de obra terminadas con arreglo a las condiciones
especificadas en el Proyecto.

Se entiende pues, que la expresién "Completamente instalado/a", se refiere a unidades de obra
totalmente montadas, conectadas y en perfecto funcionamiento.

También queda incluido en el precio la parte proporcional para la realizacién de ensayos y pruebas
finales.

La descripcion de las operaciones y materiales necesarios para ejecutar las unidades de obra que
figuran en el Proyecto no es exhaustivo. Por lo tanto, cualquier operacién o material no descrito o relacionado,
pero necesario, para ejecutar una unidad de obra, se considera siempre incluido en los precios.

26. Trabajos adicionales por precios unitarios.
Se valoraran por mediciéon de unidades de obra aplicando los precios unitarios aprobados.

Si surgen variaciones de calidad o tipo de materiales o nuevas unidades de obra por exigencias de la
Propiedad y/o Direccion Facultativa, dentro siempre del contexto general del Proyecto valorado, los nuevos
precios unitarios se negociaran comparando los precios de venta al publico de los nuevos materiales con los

precios de venta al publico de los sustituidos 0 mas comparables, estableciéndose una comparacion aritmética,
a saber:
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PVP material oferta ~ PVP material nuevo

Precio unitario oferta Precio unitario nuevo

Que dara el tope aceptable del nuevo precio unitario. La fecha de comparacién sera la de la oferta

general aprobada objeto de contrato, de acuerdo con la relacion de PVP suministrados por el Contratista junto
con la oferta.

Caso de surgir nuevas partes de obra no contratadas, el nuevo presupuesto objeto de ampliacion de
contrato se realizara de acuerdo con la ténica de precios unitarios establecidos en la oferta base.

27. Trabajos adicionales por administracion.
Los trabajos que se realicen por administracion se cotizaran de acuerdo con los siguientes criterios:

1. Los materiales se valoraran de acuerdo con el precio de venta al publico, considerandose incluidos en
dicho precio, transporte, beneficio industrial, etc.

2. La mano de obra se valorard de acuerdo con los precios indicados para los trabajos por
administracion:

Encargado: A VALORAR

Oficial 12 A VALORAR
Oficial 2% A VALORAR
Ayudante: A VALORAR

En los precios anteriores estaran incluidos Seguridad Social, dietas, desplazamientos, Beneficio
Industrial, etc.

En los precios anteriores no esta incluido el IVA.

28. Certificaciones.

Durante la ejecucion de las obras, se estableceran mensualmente relaciones valoradas de las obras
ejecutadas.

Dichas certificaciones seran segun formato establecido por la Direccion Facultativa o la Propiedad y
constaran de las siguientes partes:

1. Valor al origen de la obra realizada valorada con precios unitarios de acuerdo con el presupuesto
base, con la denominacion:

Presupuesto N°: CERTIFICACION N°:

2. Relacién numerada y valorada al origen de las variaciones surgidas dentro del contexto de la obra
contratada y referidos a cada capitulo del presupuesto con la denominacion:
Presupuesto N°: CERTIFICACION VARIACIONES Ne¢:

3. Valor al origen de nuevas partes de obra que han sido objeto de nuevos presupuestos con la
denominacion:

Presupuesto N°: CERTIFICACION AMPLIACIONES N°:
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4. Valor al origen de obras realizadas por administracion con detalle de partes de trabajo y relacion de
materiales valorados y suscritos por persona autorizada con la denominacion:
CERTIFICACION ADMINISTRACIONES N°:

La certificacién debera presentarse a la Direccidén Facultativa que dara su conformidad o reparos en el

plazo de 15 dias. En este ultimo caso, el Contratista los subsanara no cabiendo reclamacién alguna hasta la
liquidacion definitiva.

Todas las certificaciones seran al origen, acumulandose cada una de las anteriores y se entenderan
siempre como anticipo a cuenta de la liquidacion final.

Dado que las certificaciones se llevaran al origen, teniendo caracter de buena cuenta, todos los errores
que pudieran aparecer no seran motivo para demorar el plazo de comprobacion. En tal supuesto deberan ser
devueltas indicando los errores o reparos, para ser subsanados en la certificacion siguiente.

Se establece el mismo criterio para certificaciones extraordinarias por adicionales o trabajos por
administracion.

La Direccién Facultativa podra requerir del Contratista documentacion acreditativa de estar al corriente
de pago de los suministradores, como condicién imprescindible para aprobar una certificacion.

Los materiales a certificar deberan estar instalados (montados y en funcionamiento). No se abonaran
certificaciones por acopio de materiales.

29. Ligquidacion de obras.

La ultima certificacion de obra se presentara después de la Recepcion Provisional, surtira efecto de
liquidacion definitiva, siempre y cuando asi lo haga constar el Contratista dandose el titulo de certificacion final.
Ademas dicho Contratista dirigira carta a la Propiedad acompafiando esta certificacion final, haciendo constar

que por su parte surte efectos de liquidacion, tan pronto sea conformada por la Direcciéon Facultativa.

Para la conformidad o reparos de dicha ultima certificacion, dispondra la Direccion Facultativa de un
plazo suplementario de 30 dias, respecto al previsto para las certificaciones ordinarias.

No se conformara la ultima certificacion si no se dispone de la formalizacion de la Recepcion Provisional.
30. Fianza.

Del importe de cada certificacién de obra que se realice, se retendra un 10 % en concepto de fianza.

La fianza respondera de las deudas del Contratista dimanadas de la documentacion contractual, del
reintegro de los pagos adelantados superiores al coste, del reconocimiento de los dafos o perjuicios que
puedan producirse como consecuencia del incumplimiento del contrato, de la calidad de la obra, y de cualquier

otro incumplimiento de las obligaciones que incumben al Contratista.

Esta no supondra en ningln caso un limite superior de valoracion de las responsabilidades del
Contratista, pudiendo en su caso exigirse las indemnizaciones correspondientes de valor superior al de la fianza.

La Propiedad podra disponer libremente de la fianza hasta su liberacion.
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Con independencia de lo anterior el Contratista respondera con dicha fianza y con la totalidad de sus
bienes presentes y futuros:

a) De las reparaciones que sea preciso efectuar en las obras o instalaciones por vicios constructivos.

b) De los gastos que ocasione por tener que demoler y volver a instalar o reconstruir unidades de obra o
instalaciones.

c) De la diferencia de precio entre el que se ha convenido para la ejecucién de las obras y el de
adjudicacion a un nuevo Contratista por cualquier motivo. Este apartado se aplicara asi mismo para las
diferencias de coste en el caso de que la Propiedad tuviera que terminar las obras por administracion.

d) De cualquier otro evento y responsabilidad en que pueda incurrir el Contratista en relacion a terceros.

31. Liberacion de la fianza.

A la Entrega Provisional de la obra habiendo cumplido con lo indicado en los apartados correspondientes

a Pruebas, a Recepcion Provisional y a Garantias, se practicara una primera liquidaciéon de fianza establecida
en el 33% del valor total.

Alos 12 meses de la Recepcién Provisional y después de efectuada la Recepcién Definitiva se preparara
la liquidacién final y se cancelara la fianza remanente.

Para la liquidacién final de la fianzas sera preciso que se acredite la ausencia de reclamacion ajena
contra el Contratista por dafios y perjuicios, que sean de su cuenta, por deudas jornales y materiales o por
indemnizaciones derivadas de accidentes ocurridos en el trabajo por cualquier otra causa. En su defecto el
Contratista presentara Declaracion Jurada de la ausencia de dichas responsabilidades.

32. Penalizaciones.
Las penalizaciones seran las establecidas por la Propiedad a la firma del Contrato.
33. Forma de pago.

La forma de pago seran las que se acuerde con la Propiedad a la firma del Contrato.

34. Suspension de las obras.

La Propiedad podra en todo momento ordenar la suspension de toda o parte de la obra.

1. En el caso de que la suspension sea parcial, es decir, si la duracion no excede de dos meses, el
Contratista vendra obligado a reajustar su programa de trabajo.
2. En el caso de que la suspension sea total:

a) Si se debe dicha suspension por parte de la Propiedad, a alguna de las causas previstas en la
resolucion y rescision del contrato, se aplicara lo dispuesto en el apartado "Resolucion y Rescision" del
presente Pliego de Condiciones, no teniendo el Contratista derecho a percibir indemnizaciones bajo
ningun concepto.

b) Si la suspension total fuera debida Unica y exclusivamente a la voluntad unilateral de la
Propiedad, sin causa justificada, y el Contratista decide rescindir el contrato, tendra derecho a una
indemnizacion del 3 % de la obra pendiente de realizar, renunciando a cualquier otra indemnizacion por
dafios y perijuicios sufridos.

Naven Ingenieros, S.L.

Paseo Santxiki, 2 Edificio L Planta 32, Oficina 1. 31192 MUTILVA Tfno: 948078680 Pagina 32
C/ Hurtado de Amezaga 27, 3° Oficina 2. 48008 BILBAO Tfno: 946072936

Avda. Tenerife 2, B2, 32 28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES Tfno: 688649955

N2026A0400
2213/04/2026

o
=
]

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

13D69B40897

o}
@
<

T <
5=
> 2
20
c

» O

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

NAVARRA

CC}AYN




Los materiales depositados en la obra se certificaran en la liquidacion definitiva. También seran
certificados aquellos materiales que aunque no estén depositados en la obra hayan sido encargados por
el Contratista y sean de exclusiva utilidad para dicha obra, segun aprobacion de la Direccion Facultativa.

c) En el caso de que el Contratista decida rescindir unilateralmente el contrato, sin causa
justificada, el Propietario quedara libre de toda obligacidon pudiendo practicar inmediatamente la
liquidacion definitiva con una baja del 5 %, y estando el Contratista obligado a abandonar la obra
inmediatamente, incluso antes de practicarse dicha liquidacion.

Asimismo podra solicitar la Propiedad una indemnizacion por dafios y perjuicios, de un minimo del 10%
del valor de la obra, segun la liquidaciéon definitiva. Dicha cantidad podra incrementarse en el arbitraje que se
practique. La Propiedad tendra derecho al percibo de la fianza depositada hasta la fecha.

35. Resolucion y rescision.

Seran causas de rescision del contrato, la disolucién o extincion del Contratista, su quiebra o suspension
de pagos y el embargo de los bienes destinados a la obra o utilizados en la misma.

En los supuestos previstos en el parrafo anterior, la Propiedad podra unilateralmente dar por rescindido
el contrato, sin pago de indemnizacion alguna, y practicando inmediatamente la liquidacion definitiva, con una
baja de un 5 %, debiendo el Contratista abandonar la obra en el mismo momento en que sea requerido para
ello, aun antes de practicarse la liquidacion.

Seran asimismo causa de rescision: La demora en la entrega de la obra por plazo superior a 2 meses, la
manifiesta desobediencia en la ejecucion de la obra, y en general, el incumplimiento de los Pliegos Técnicos y
Generales de Condiciones Econdmicas, Facultativas y Legales.

En los supuestos previstos en el parrafo anterior la Propiedad podra ademas de aplicar las sanciones
establecidas, rescindir el contrato, solicitar indemnizaciones por dafos y perjuicios que seran un minimo del

10% del valor de la obra, segun la liquidacion definitiva, cantidad que podra incrementarse en el arbitraje que se
practique en tales casos.

En cualquier caso de rescisién del contrato segun los anteriores supuestos, la Propiedad sera
indemnizada ademas de las previsiones e indemnizaciones sefaladas, con la fianza depositada hasta la fecha.

En caso de defuncion del Contratista (como persona fisica) el contrato queda automaticamente anulado,
salvo que la Propiedad acepte la oferta de los herederos, para la continuacion de los trabajos.

La apreciacion de la existencia de circunstancias enumeradas en los parrafos anteriores correspondera a
la Direccion Facultativa.

El Contratista por su parte podra dar por rescindido el contrato en las causas previstas en el apartado
Suspension de obras del presente pliego.

Ademas el Contratista podra rescindir por demora de aprobaciéon de alguna certificacion o su pago
superior a 30 dias de la fecha de vencimiento.

36. Régimen juridico.

El presente Pliego General de Condiciones Econdmicas, Facultativas y Legales, tendra caracter de
contrato privado y podra ser elevado a escritura publica si alguna de las partes lo desea, debiendo en este
supuesto hacerse cargo de los gastos que tal formalizacién ocasione.
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Las partes quedan sometidas, en todo momento, a la Legislacion Civil, Mercantil y Procesal Espafiola,
con las particularidades que se especifican en este Pliego.

A todos los efectos, las partes se someten expresamente a la jurisdiccién y competencia de los Juzgados

y Tribunales de la provincia donde se halla ubicado el trabajo, con renuncia de cualquier otro fuero que pudiera
corresponderle.

Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las partes, con motivo de la obra, interpretacion o ejecucion
de lo acordado, se sometera a arbitraje de equidad, regulado por la Ley 36/1988 de 5 de diciembre de 1.988.

Sera arbitro unico la Direccién Facultativa, dispensandose las partes de los motivos de incompatibilidad
que legalmente pudiesen incurrir en dicho arbitrio.

Marzo de 2026
El Ingeniero Técnico Industrial
Colegiado N° 1.556

FDO: JOSE M? MORO ARISTU
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DOCUMENTO N° 4

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El estudio de Seguridad y Salud ha sido redactado por D. Francisco Javier Escuchuri Aisa, Colegiado
n® S0181 - 904, del Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de
Navarra.
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AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO

ubs DESCRIPCION

CANTIDAD

NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

PRECIO

IMPORTE

01.01

CAPITULO 01 NOTAS PREVIAS
Nota General a Presupuesto

En el presupuesto se deberan considerar incluidos los siguientes conceptos:

- Todos aquellos seguros exigibles en la ejecuciéon de cada uno de los trabajos a ejecu-
tar, incluyendo el seguro a todo riesgo de la construccion constituido a favor de la propie-
dad.

- Los equipos electr6genos y depositos de agua, en el caso de que fuesen necesarios.

- La preparacion y entrega a la Direcciéon Facultativa de un dossier con los certificados de
todos los materiales utilizados y procedimientos utilizados en obra, necesarios para cum-
plir con los requisitos del Codigo Técnico de la Edificacion y que formaran parte del Libro
del Edificio.

- Se debe cumplir con todos los requisitos respecto a la documentacién, identificacion e
idoneidad de la homologacién de los operarios para la realizaciéon de los trabajos especffi-
cos (gruistas, etc.).

- Todas las ayudas para todos los oficios, consistiendo en:

* Descargas del mismo camién.

* Transporte, vertical y horizontal, de los materiales hasta el lugar del trabajo.

* Material para la ejecuciéon de regatas, agujeros, soportes, efc... y su posterior tapado.

* Colocacion de premarco.

* Limpieza final y retrada de escombros.

- Traslado y montaje todos los equipos y gruas para la obra (nimero de unidades segun
necesidades). Se incluyen cimentaciones, legalizaciones y tramites y posterior desmonta-
je. También se incluyen todos los medios mecanicos que se necesiten durante el proceso
de las obras, tal como norias, montacargas, alquileres, revisiones, mantenimientos, tasas,
efc...

- Formacion del vallado de todo el perimetro del solar segun Plan de Seguridad y Salud,
incluyendo puertas de acceso peatonal y puertas de acceso de vehiculos. Se incluye el
mantenimiento del vallado del solar, en éptmas condiciones hasta la finalizaciéon de los tra-
bajos contratados. Se contemplaran, incluso, los posibles desmontajes y montajes parcia-
les, que se tengan que realizar debido a las necesidades de la obra. En caso de que el
solar ya se encuentre vallado, el industrial asume el estado del mismo, asi como su repa-
racion y mantenimiento.

- Acometidas provisionales de agua y electricidad, incluyendo casetas, cuadro de electri-
cidad con capacidad adecuada para la ejecucion total de la obra y todos los tramites y
gestiones necesarias. Incluidos proyectos, visados, licencias y todos los costes necesarios
para su funcionamiento.

- Instalaciones provisionales de agua y electricidad para la ejecucién de los trabajos, in-
cluyendo contratacién, gastos, pago de facturas y montaje, subcuadros y red de aguas
en obra y plantas del edificio; velar por el correcto uso y mantenimiento hasta finalizar las
obras, la proteccion con planchas metdlicas en los pasos de instalaciones provisionales,
en zona de fransito de maquinaria, camiones, efc.... y desmontaje de las instalaciones
provisionales.
- Zona de ubicacion punto limpio de 3x2 m realizado con solera de hormigdn de 15 cm
sobre grava, marquesina de proteccion y vallado perimetral con mallazo de malla galva-
nizada de 2,00m de altura.

El Contratista dispondra siempre del personal adecuado para la ejecucién de cada uni-
dad de obra, y siempre le advertira de la forma de llevar a cabo su trabajo, de las dificul-
tades o peligros en materia de seguridad, de como utilizar los medios colectivos y perso-
nales de seguridad, todos los cuales debera propocionarselos.

En todo momento se mantendrd la obra en perfecto estado de limpieza y con todos los
medios de seguridad (colectivos, personales, de bienestar, efc.) previstos en el Plan de
Seguridad o los que sin constar en éste sean necesarios.
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones
AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO ubs DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
No se invadiran en ningiin momento los viales o aceras de uso publico, excepciéon hecha
de la entrada y salida de materiales o escombros, contando siempre con personal ade-
cuado y debidamente identificado que guie y facilite el paso de terceros (personas y vehi-
culos), teniendo éstos de paso y uso al trasiego ocasionado por las obras.

No se empezaran los trabajos si previamente no se ha hecho acopio de materiales sufi-
cientes, 0 no se dispone de los medios auxiliares adecuados, 0 no estan dispuestos los
medios de seguridad.

La Direccion Facultativa se reserva el derecho de, sustitutoriamente, establecer las limpie-
zas y puestas en orden de los tajos que considere conveniente, con el objetivo de conse-
guir una mayor eficacia, una mejor ejecucion de las unidades de obra y/o una mejora de
las condiciones de seguridad, todo ello sin costo para la Propiedad.

Se podran solicitar muestras suficientes de aquellos materiales o sistemas constructivos
que considere necesario la Direccién Facultativa, que deberan presentarse con la sufi-
ciente antelaciéon para no interferir en el planing de la obra, y se entienden siempre inclui-
das dentro de los costes presupuestados para cada una de las partidas.

EI CONJUNTO de los TRABAJOS PREVIOS y/o AUXILIARES de: Replanteos; acomet-
das provisionales de obra; limpieza previa de los tajos o de las unidades de obra una vez

acabados los tajos; retrada de escombros; de preparacion adecuada de accesos provi-

sionales (cuantas veces sea preciso); preparacion de zonas para instalaciones propias ol |w

del personal, efc.; limpieza esmerada y especffica de la obra antes de su entrega, efc.; g S

aquellos que no figuren expresamente valorados en el presupuesto general o en el pre- <| |N

supuesto de proyecto de seguridad, se entienden incluidos en los gastos generales. N g
o

—

General 1 1,00 C;l P

1,00 0,00 &P 0,085
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO ubDS DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 EXTINCION DE INCENDIOS

02.01 UD EXTINTOR 21A-113B 6 KG

Ud. extintor marca primera calidad, de accionamiento manual con carga polvo ABC, efica-
cia 21A-113B, de 6kg, incluso soportes y mano de obra.
Totalmente instalado.

Oficina 4bis 1 1,00
Oficina 4 3 3,00
4,00 49,13 196,52
02.02 UD EXTINTOR 34 B CO25KG
Ud. extintor marca primera calidad, de accionamiento manual con carga CO2 eficacia
34B, de 5 kg, incluso soportes y mano de obra.
Totalmente instalado.
Oficina 4bis 1 1,00
Oficina 4 1 1,00
2,00 65,67 131,34
02.03 UD PLACA SENALIZACION
Placa de sefalizacion de medios de extincién, evacuacién y alarma seguin normas UNE
23033-1, UNE 23034 y UNE 23035-4, Clase A, ejecutada en PVC fotoluminescente, de =]
medidas 420x297 mm, incluso material diverso, medios auxiliares y mano de obra. g 8
Q| o
<| N
Oficina 4bis 6 6,00 Q<
Oficina 4 22 22,00 I d
ZTe
28,00 22,36 “RR6,08na
DATA
02,04 UD SENALIZACION TIPO BANDEROLA
Ud. de suministro y montaje de sefal tipo banderola de medios y recorridos de evacua- B §§»
cién segun normas UNE 23033-1, UNE 23034 y UNE 23035-4, ejecutada en soporte en 0 §§
metacrilato de 3 mm. de epesor para pictograma fotoluminescente, marca Duisa o similar, 8 §§
incluso material diverso, medios auxiliares y mano de obra. g %%
©| o<
Ql g8
Oficina 4 4 4,00 o
\/| (0]
4,00 102,72 ,
BIS A
TOTAL CAPITULO 02 EXTINCION DE INCENDIOS........oeoeeeeeeeeeseeeeeeeseeeeeseesseess e eseeess s seeeeesesesesesesseeeens 1.(;@%,@25 <
385 353 =
858 $5%
8% 2%3
=
O
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AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

MEDICIONES Y PRESUPUESTO
CODIGO ubs DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 REGISTROS CORTAFUEGOS
03.01 UD PUERTA DE PASO EI2 60-C5 1 HOJA CERRADURA
Ud. de puerta metalica batiente de una hoja, marca de primera calidad, cortafuegos EI2
60-C5, de hasta 1,05 mde anchura, segin UNE 1634-1, marco de acero electrosoldado
den forma de Z, con garras para anclie en obra, junta intumiscente perimetral, bisagra
con muelle de cierre regulable incorporado segun norma UNE EN 1154:2003, pasador
de color negro con alma de acero especial cortafuegos, con cerradura, montada en taller,
ajuste y fijacién en obra, pintura RAL a elegir por Direccion Facultaiva, totalmente instala-
da, incluso acabado en pintura epoxi polimerizada.
Oficina 4bis 1 1,00
Oficina 4 1 1,00
2,00 302,40 604,80
TOTAL CAPITULO 03 REGISTROS CORTAFUEGOS ......eeeeeeseeeeeeeseeeeeseseseeeseessessessseesseseseessseseseeseseseseesesesens 604,80
3]
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Q| o
S
|
o 2
2|
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO UDS DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 ALUMBRADO DE EMERGENCIA Y SENALIZACION *VALORADO EN PROYECTO BT*

04.01 UD APARATO AUTONOMO DE EMERGENCIA ADOSADO 100 Lm

Ud. Luminaria de emergencia autbonoma, Marca Dialux modelo HYDRA LD N2, Cuerpo
rectangular con aristas pronunciadas que consta de una carcasa fabricada en policarbo-
nato y difusor en idéntico material. Funcionamiento: No permanente LED. Autonomia (h):
1. Lampara en emergencia: ILMLed. Piloto testigo de carga: Led. Grado de proteccion:
IP42 1K04. Aislamiento eléctrico: Clase Il. Flujo emerg.(Im): 100. Tensién alimentacion:
230 V 50/60 Hz. Incluso mano de obra y material auxiliar necesario, totalmente instalado.

9 9,00

9,00 0,00 0,00
04.02 UD APARATO AUTONOMO DE EMERGENCIA ADOSADA 250 LUM

Ud. Luminaria de emergencia auténoma, Marca Dialux modelo HYDRA LD N6. Cuerpo
rectangular con aristas pronunciadas que consta de una carcasa fabricada en policarbo-
nato y difusor en idéntico material.. Funcionamiento: No permanente. Autonomia (h): 1.
Lampara en emergencia: ILMLED. Piloto testigo de carga: Led. Grado de proteccion:
IP42 IK04. Aislamiento eléctrico: Clase II. Flujo emerg.(Im): 250. Tensién alimentacion:
230 V 50/60 Hz. Incluso mano de obra y material auxiliar necesario, totalmente instalado.

11 11,00

11,00 0,00
04.03 UD APARATO AUTONOMO DE EMERGENCIA 200 LUM

Ud. Luminaria de emergencia autbnoma, Marca Diasalux modelo IZAR-SM N30 (LMN).
Instalacion en perfil de extrusion de aluminio formada por tres modulos independientes: fo-
co con Optica antipanico, sistema electrénico y baterias. Funcionamiento: No permanente
LED. Autonomia (h): 1. Lampara en emergencia: MHBLED. Piloto testigo de carga: Led.
Grado de protecciéon: 1P20 IK04. Aislamiento eléctrico: Clase Il. Flujo emerg.(Im): 200.
Tension alimentacion: 220-230 V 50/60 Hz. Incluso mano de obra y material auxiliar ne-

N2026A0400
2213/04/2028

o
=
]

I~ 88
cesario, totalmente instalado. Parte proporcional de cableado eléctrico y tubo desde la ca- % ?g
ja de derivacién hasta la luminaria. g gg
10 10,00 g é%
O 2 ¢
10,00 0,00 00,08 8
04.04 UD APARATO AUTONOMO DE EMERGENCIA 200 LUM E
Ud. Luminaria de emergencia autbnoma, Marca Diasalux modelo LENS N30 A (ESP, VISADO
AEX, INOX). con cuerpo cilindrico y difusor en policarbonato. Funcionamiento: No perma- BISATUA
nente LED. Autonomia (h): 1. LAmpara en emergencia: MHBLED. Piloto testigo de carga: 2900 s g
Led. Grado de proteccion: IP65 IK04. Aislamiento eléctrico: Clase II. Flujo emerg.(Im): 8es EE%%
200. Tension alimentacién: 220-230 V 50/60 Hz. Incluso mano de obra y material auxiliar §§J§ 5§§ =
necesario, totalmente instalado. Parte proporcional de cableado eléctrico y tubo desde la 88 323
caja de derivaciéon hasta la luminaria. %
3 3,00 8:
)
3,00 0,00 0,00
TOTAL CAPITULO 04 ALUMBRADO DE EMERGENCIA Y SENALIZACION *VALORADO EN PROYECTO 0,00
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AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

NAVeN

Ingenieria de Instalaciones

MEDICIONES Y PRESUPUESTO
CODIGO ubs DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 PROTECCION PASO FORJADOS
05.01 UD MANGUITO CORTAFUEGOS
Ud. de Manguito cortafuegos parapaso de instalacion es de medidas
90/110/125/160/200/250/315, totalmente montado e instalado, asegurando una protec-
cion RF-120.
conexién con sétano 2 2,00
2,00 165,13 330,26
TOTAL CAPITULO 05 PROTECCION PASO FORJADOS........coeeeeeeeeeeeeseeseeeeesesesesscessseesseseseeseseseseeseseseseesesesens 330,26
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO ubDS DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 PROTECCION PASIVA

06.01 UD SELLADO PATINILLOS INSTALACIONES

Ud. de sellado de patinillos de canalizaciones de telecomunicaciones, saneamiento, eléc-
tricidad, fontaneria, etc. cada tres plantas, siempre que la reaccion al fuego de los elemen-
tos contenidos en estos patinillos no sea B-s3, d2, BL-s3,d2 o mejor.

El sellado se realizard mediante placas de yeso laminado, espuma sellante resistente al
fuego y/o almohadillas intumescentes termoexpansivas.

Incluso mano de obra de colocacion.

Varios 3 3,00

3,00 36,64 109,92
06.02 M2 PROTECCION PASIVA El 120

Metro cuadrado de proteccién pasiva contra el fuego de conductos de ventilacién con un
resistencia El 120, formado por placa Promatech-H o similar, de 10mm de espesor, insta-
lada segun instrucciones del fabricante para cumplimiento de El 120, ensayo LI-
COF-6746/4 6 similar.

Totalmente instalado.

Se colocarén falsos techos en zonas atravesadas fuera del sector de origen.

Varios 9 9,00

PG26A040

TOTAL CAPITULO 06 PROTECCION PASIVA

n
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO uDS DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 MEDICIONES ACUSTICAS

07.01 Ud Medicion acustica en despachos

Ud. de medicién acustica para comprobacion de aislamiento a ruido aéreo, aislamiento a
ruido de impactos, y limitacion del tempo de reverberacion por laboratorio acreditado y
conforme a las normas:

- UNE-EN ISO 140-4 para ruido aéreo.

- UNE-EN ISO 140-5 para ruido aéreo.

- UNE-EN ISO 140-7 para ruido de impacto.

- UNE-EN ISO 3382 para tiempo de reverberacion.

Todas las mediciones se haran de acuerdo al actual CTE DB-HR, en especial atendien-
do al punto 5.3 Control de la obra Terminada de dicho Documento Bésico.

Oficina 4bis 1 1,00
Oficina 4 2 2,00
3,00 50,00 150,00
07.02 Ud Medicion aclstica en varios

Ud. de medicién acustica para comprobacion de aislamiento a ruido aéreo, aislamiento a
ruido de impactos, y limitacién del tiempo de reverberacion por laboratorio acreditado y
conforme a las normas:

- UNE-EN ISO 140-4 para ruido aéreo.

- UNE-EN ISO 140-5 para ruido aéreo. S
- UNE-EN ISO 140-7 para ruido de impacto. < 8
- UNE-EN ISO 3382 para tiempo de reverberacion. 2 8
Todas las mediciones se haran de acuerdo al actual CTE DB-HR, en especial atendien- g ?
do al punto 5.3 Control de la obra Terminada de dicho documento basico. o 2
N
Oficina 4bis 1 1,00 Z| | =
Oficina 4 1 1,00 Ry
2,00 50,00 1o$,o§ 5
07.03 Ud Haboracion de certificacion 3l 58
Ud. de Elaboracion y visado de informe con los resultados obtenidos en los diferentes en- 8 §§
sayos "in situ" efectuados. g i
Redactado y firmado por técnico competente, segun la administracién. 8 % g
Documentacion 1 1,00 1,00 Q (jg %
csv ==
1,00 500,00 500,00
VISADO

TOTAL CAPITULO 07 MEDICIONES ACUSTICAS. .....eeeeseeeeeeereeeeeseeesesesesesseseeesssenessssssesssessssssesess e sseessssesensnns
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

AACC. Reforma Local Pamplona (Navarra)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO uDS DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 08 COMISIONADO Y DOCUMENTACION FINAL DE OBRA

08.01 Ud Comisionado de lainstalacion

Ud de Pruebas y puesta en marcha de la instalacion segun Anejo Il del CTE que incluira:
- Documentacion de todos y cada uno de los productos utilizados en la obra.

- Protolocolos de pruebas de las instalaciones.

- Ensayos de control de calidad.

- Puesta en marcha y pruebas de cada una de las instalaciones.

- Garantia de la instalacion asi como de todos y cada uno de los materiales utilizados.

En el caso de que el instalador no se haga cargo de estos trabajos la propiedad designa-
ré una entidad

que realize las mismas, previa autorizacion de la direccién facultativa y bajo su supervi-

sién.
1,00 375,00 375,00
08.02 Ud Documentacion final de obra
Ud de Documentacion final de obra que, al menos incluya:
- Protocolos de prueba de la instalacion.
- Planos as built de la instalacion.
- Instrucciones de uso y mantenimiento.
- Certificado CE de todos y cada uno de los materiales colocados.
- Ensayos de laboratorios homologados. o
- Certificados de la instalacion segin documento oficial de los organismos competentes de g 8
la comunidad auténoma. 2 8
En el caso de que el instalador no se haga cargo de estos trabajos la propiedad designa- (o] ?
ré una entidad que realize las mismas, previa autorizacién de la direccion facultativa y ba- S o
jo su supervisién. % B
EXP FECHA
1,00 375,00 ~375,06™
08.03 Ud Documentacion del OCA | £
Ud de documentacién visada por el Organismo de Control Autorizado designado por la % ?g
propiedad o por la Direccién Facultatva. Of 353
£S5
1,00 200,00 T,OQ 5
2
TOTAL CAPITULO 08 COMISIONADO Y DOCUMENTACION FINAL DE OBRA......coeeeeeeeeeeeeeeeeescesereeseeesseeeeen @0@ §
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NoVeN

Ingenieria de Instalaciones

RESUMEN DE PRESUPUESTO
AACC. Reforma Loca Pamplona (Navarra)

CAPITULO RESUMEN

EUROS Y%

1 NOTAS PREVIAS 0,00 0,00
2 EXTINCION DE INCENDIOS.... 1.364,82 30,35
3 REGISTROS CORTAFUEGOS............ovoiiiiiiiiiciiiiiiinnns 604,80 13,45
4 ALUMBRADO DE EMERGENCIA Y SENALIZACION *VALORADO EN PROYECTO BT*......couiiiiiiiiiiiiiiiaieeiieieee e 0,00 0,00
5 PROTECCION PASO FORJADOS........ oot e e e e 330,26 7,35
6 PROTECCION PASIVA . ... oo e e e e e e et e e e e e e e e e et 496,47 11,04
7 MEDICIONES ACUSTICAS. ... ittt ettt ettt ettt et e e ee e e e st e e e s et e e et e e e e et e ea e ee et e ese e aeeneeeeeneenean 750,00 16,68
8 COMISIONADO Y DOCUMENTACION FINAL DE OBRA........ooo i, 950,00 21,13

TOTAL EJECUCION MATERIAL 4.496,35

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 4.496,35

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 4.496,35

Asciende el presupuesto general a la ex presada cantidad de CUATRO MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y SEIS EUROS con TREINTA Y

CINCO CENTIMOS

PAMPLONA, a Marzo de 2026.

LA PROPIEDAD

Gorka La

fa2

José M2 Moro Aristu
N¢ 1.556

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

3
©
9N
(elile)
3
|
o[ |9
2| |
EXP FECHA

DATA
[ ] s2
~| gk
®| B¢
| 25
O g8
S| i3
8 ¢

> =2
csv

T <
5=
> 2
20
c

» O

NAVARRA

C%VN

6 de marzo de 2026

Pagina 10




VHAVAVYN

VIVIZIHO 09dVI1I
NIOLIILINAY
OMI4Y¥3H 1¥IsSNI

O¥YVAVN-OOSVA ’ m
SOLO3LINDYY 3a
IVIDIHO 0193100 Z>. OU

.v m_. MM pIpBoIzRIBE UoIOPOYLBA/BIOUADOD MMM
9COC/VO/ELES iocoomen/bioinaoomm uo aapomson
i

DOVOV9ZOZN]s [ /680v869dEl

>
7
[$

EXP

VISADO
BISATUA




DOCUMENTO N° 6

PLANOS

N2026A0400
2213/04/2026

o
=
]

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

13D69B40897

o}
@
<

DE ARQUITECTOS

COLEGIO OFICIAL

CC}AYN

Naven Ingenieros, S.L.

Paseo Santxiki, 2 Edificio L Planta 32, Oficina 1. 31192 MUTILVA Tfno: 948078680
C/ Hurtado de Amezaga 27, 3° Oficina 2. 48008 BILBAO Tfno: 946072936
Avda. Tenerife 2, B2, 32 28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES Tfno: 688649955



Se prohibe la utilizacién o reproduccion, total o parcial, de la informacién y dibujos contenidos en este documento grafico sin autorizacién expresa.

O
o
3|8
3
a3
S =
z| |2

REVISIONES: B rEcRA
1 Marzo 2026 Revision por parte de la Propiedad % g’ b

3

Numero de revision Fecha de revision Descripcion de revision g g%
8

PROYECTO DE EJECUCION REF: 2544 @ §
L—l 2%

REFORMA LOCAL OFICINAS GOBIERNO DE NAVARRA ~
VISADO

avd. Villava 4-4bis, Pamplona BISATUA

ACTIVIDADES CLASIFICADAS PE: ACO00| 52223
82 £85 £
885 288 2

SITUACION Y EMPLAZAMIENTO
Q

Fecia  NOVIEMBRE 2025 escas: 12100

FIRMADO: COLABORADORES: INGENIEROS TECNICOS INDUSTRIALES

ANA B. VIDONDO, IRENE ABRIL, GORKA LARRION
ING. TEC. INDUSTRIAL COLEG. N° 1556

ARQUITECTO: PROMOTOR:

ByE arquitectos SERVICIO DE PATRIMONIO NaveN

JAVIER BARCOS y MANUEL ENRIQUEZ DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y HACIENDA. GOBIERNO DE NAVARRA Ingenieria de Instalaciones

Paseo Santxiki, n°2 Edificio L - Oficina 3.1 31192 Mutilva Alta (NAVARRA) TLF. +34 948 078 680 info@naveningenieros.com

C/ Hurtado de Amezaga, n°27 32 Planta - Oficina 2 48008 Bilbao (VIZCAYA) TLF. +34 946 072 936 www.naveningenieros.com




LEYENDA EVACUANCION DE INCENDIOS:

E::) DIRECCION EVACUACION

O PUNTO DE PARTIDA

=== LINEA EVACUACION

<

LEYENDA ACTIVIDADES CLASIFICADAS:

EXTINTOR PORTATIL DE POLVO SECO
POLIVALENTE DE 6 Kg. (21A-113B).

EXTINTOR PORTATIL CO? DE 5 kg (55B).

EQUIPO EMERGENCIA
L]

SECTORIZACION

Se prohibe la utilizacién o reproduccion, total o parcial, de la informacién y dibujos contenidos en este documento grafico sin autorizacién expresa.
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Jh, an AV NOTA: LOS PATINILLOS DE INSTALACIONES ELECTRICAS Y
v v / TELECOMUNICACIONES, ESTARAN PROTEGIDOS
; MEDIANTE EI-120 Y CON TAPAS DE REGISTRO EI260C5
REFORMA DEJLOCAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA
NAVEN INGENIEROS, S.L. PAMPL ONA (NAVARRA)
NOVIEMBRE 2.025
HOJA TECNICA AACC OCUPACION Y EVACUACION NOTA: TODOS LOS CONDUCTOS SOMBREADOS
ESTARAN CAJEADOS CON MATERIAL
USO ADMINISTRATIVO Asignacion SALIDA EDIFICIO EI-120 (|NCLUSO MONTANTES)
Superficie total ocupantes  |Total ocupantes .
LOCALES [m2] [m2/persona] o o IAnchura [m] Ocupantes Observaciones NAVEN INGENIEROS, S.L. REFORMA DB LOCAL PARA GOBIERND DE NAVARRA PAMPLONA (NAVARRA)
enominacion p
(DB SI32.1) asignados
NOVIEMBRE 2.025
SECTOR S1 68.83 16.00 HOJA TECNICA AACC COMPARTIMENTACION <
ESTABILIDAD AL . .
Oficina 4 bis 68.83 16.00 RESISTENCIAAL| FUEGO DE LOS NOTA: PLANTAS SUPERIORES: ,
— . _ - USO ADMINISTRATIVO . FUEGO DE LOS ELEMENTOS RESISTENCIA AL FUEGO DE ESTRUCTURA SERA R-60
Cancela Acceso 274 O.A. 0 SE.1 0.85 16 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion Superficie Uso ELEMENTOS DELIMITADORE i
DETALLE PASO TUBERIAS A TRAVES o mews 3 E1 om o n ma PLANTAS SOTANO:
ala flexible A p/asiento . . M Y TECHOS A R
DE SECTORES DE INCENDIOS DIFERENTES Aseo 6.43 OA 0 SE1 085 16 Ocupacion Alternativa: Aseos LOCALES [R-Minutos] [El Minutoe] RESISTENCIA AL FUEGO DE ESTRUCTURA SERA R-120
Almacén-cuadros eléctricos 1.36 0.0. 0 SE.1 0.85 16 Ocupacion Ocasional: Almacén . -
Espacio jardin 4.24 0.0. 0 SE.1 0.85 16 Ocupacién Ocasional: Mantenimiento SECTOR S1 68.83 Administrativo
2?;“(‘)’;1‘;” climatizacion 3;8323 0.0 62000 SE.1 | 0.85 | 16 Ocupacién Ocasional: Sala técnica Oficina 4 bis 68.83 Administrativo 90 90 A
( CONFIRMAR CON D.F. LA EJECUCION ) A : Canceia Acsess 57 AdriSiaive % % NOTA: LOS TABIQUES DE SEPARACION ENTRE VIVIENDAS
Oficina 4 308.33 62.00 Puestos oficina abierta 38.76 Administrativo 90 90 SERAN EI-60
Sala flexible 13.97 Administrativo 90 90
Cancela acceso principal 2.94 O.A. 0 SE.2 0.90 43 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion Aseo 6.43 Administrativo 90 90
Vestibulo 18.42 O.A. 0 SE.2 0.90 43 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion Almacén-cuadros eléctricos 1.36 LRB 90 90
e CARA INTERIOR Puestos dQ a_tenci(?n 5.18 2. 3 SE.2 0.90 43 Espacio jardin 424 Administrativo 90 90
DE LA PARED gues:os 0; icina ag!ega lg 152.63 1P§ES!en:0 H ggg g-gg ‘113 Espacio equipo climatizacién 1.33 Administrativo 90 90
gE“;II&g%% i(;ll\:lAl\llIﬁISgAC Dospacho 1 13.49 P 2 o3 0.90 19 SECTOR S2 | 398.33 | Administrativo 90 90
TUBERIA 82232‘;22?, 1‘5‘:38 18 2 §E§ 8;38 13 Oficina 4 398.33 Administrativo 2 20 DETALLE EXTINTOR COLOCADO
Despacho coordinacion 16.44 10 2 SE.3 0.90 19 Cancela acceso principal 2.94 Administrativo 90 90
Sala de reuniones 10.89 1p/asiento 8 SE.2 0.90 43 Vestibulo 18.42 Administrativo 90 90
Sala formaciones 41.23 2 21 SE.2 0.90 43 Puestos de atencion 5.18 Administrativo 90 90 PR
Espacio office 30.18 O.A. 0 SE.3 0.90 19 Ocupacion Alternativa: Office Puestos oficina abierta 1/2 152.63 Administrativo 90 90
) Espacios aseos 16.64 O.A. 0 SE.3 0.90 19 Ocupacion Alternativa: Aseos Puestos oficina abierta 1/2 0.00 Administrativo 90 90
Cuarto de limpieza 3.29 0.0. 0 SE.3 0.90 19 Ocupacion Ocasional: Limpieza Despacho 1 13.49 Administrativo 90 90
Almacén 2.27 0.0. 0 SE.2 0.90 43 Ocupacion Ocasional: Almacén Despacho 2 14.96 Administrativo 90 90
Espacio Rack 717 0.0. 0 SE.2 0.90 43 Ocupacion Ocasional: Sala técnica Despacho 3 15.79 Administrativo 90 90
Espacio SAl-Cuadro eléctricos 5.42 0.0. 0 SE.3 0.90 19 Ocupacion Ocasional: Sala técnica Despacho coordinacion 16.44 Administrativo 90 90
Cancela acceso personal 2.94 O.A. 0 SE.3 0.90 19 Ocupacion Alternativa: Zonas de circulacion Sala de reuniones 10.89 Administrativo 90 90
Espacio jardin 28.59 0.0. 0 SE.2 0.90 43 Ocupacion Ocasional: Mantenimiento Sala formaciones 41.23 Administrativo 90 90
SELLADO Espacio equipo climatizacion 1 4.93 0.0. 0 SE.2 0.90 43 Ocupacion Ocasional: Sala técnica Espacio office 30.18 Administrativo 90 90
PROFUNDO EMBELLECEDOR Espacio equipo climatizacion 2 4.93 0.0. 0 SE.3 0.90 19 Ocupacion Ocasional: Sala técnica Espacios aseos 16.64 Administrativo 90 90
TOTAL EDIFICIO 46716 78.00 | | | Cuarto de limpieza 3.29 Administrativo 90 90
Almacén 2.27 Administrativo 90 90
Espacio Rack 717 LRB 90 90
MATERIAL PASA-TUBOS NOTAS: Espacio SAl-Cuadro eléctricos 5.42 LRB 90 90 08-120m
INTUMESCENTE . . . . . o . L . Cancela acceso personal 2.94 Administrativo 90 90
Q.O:: Ocupacion ocasional (DB Sl 3, tabla 2.1): Zonas de ocupacion ocasional y accesibles Unicamente a efectos de mantenimiento: salas de maquinas, locales para material de Espacio jardin 28.59 Administrativo 920 920
2 limpieza, etc. ) » i ) ) ) ) - Espacio equipo climatizacion 1 4.93 Administrativo 90 90
ZARPAS Q O.A.: Ocupacion alternativa (DB Sl 3, punto 2.2): A efectos de la ocupacion, se debe tener en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las diferentes zonas de un edificio, Espacio equipo climatizacion 2 4.93 Administrativo 90 90
ENCOFRADO > considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo. :
©
2 Se detallaran en memoria descrptiva de instalaciones las condiciones de bloqueo de puertas para el calculo de la evacuacion TOTAL EDIFICIO | 467.16 |
E=J
SUELO Sl o
DETALLE TIPO - MANGUITO CORTAFUEGOS 413 1S
REFORMA DE LOJAL PARA GOBIERNO DE NAVARRA g ?[ Q
NAVEN INGENIEROS
PAMPLONA (NAVARRA) ( CONFIRMAR CON D.F. LA EJECUCION ) % © Q
CONF'RMAR CON D F LA EJECUCION HOJA TECNICA AACC SALIDAS NOVIEMBRE 2.025 S g
( T ) SALIDAS DE EDIFICIO Anchura [m] Ocupantes asignados % B
SE.1 0.85 16 REVISIONES: Ry
SE.2 0.9 43 R £
SE.3 0.9 19 ~ g
BANDA METALICA LA BANDA CONTINUA SE COMPONE DE UNA PARTE METALICA TROQUELADA PARA 1 Marzo 2026 Revision por parte de la Propiedad 0| ¢
REFORMA DE LOGAL PARA GOHIERNO DE NAVARRA
DE COLLARIN NAVEN|INGENIEROS ﬂ Q| ¢s
FACILITAR EL CORTE Y UN PRODUCTO INTUMESCENTE SOLIDO ADHERIDO A LA PARTE P o| 3%
METALICA NOVIEMBRE 2.025 <t 8&
e ) - Ntmero de revisio Fecha de revisié Descripcién de revisic m| i¢
= HOJA TIECNICA AACC REVESTIMIENTOS umero de revision echa de revision escripcion de revision S| s
Ref. Marca Modelo Autonomia | Limenes | Grado IP | Lamp.emerg. Posicién O i g
e — = EM 01 | DAISALUXLuminaria de emergencia superficie HYDRA LD N2 1h 100 1P-42 ILMLED Adosada PROYECTO DE EJECUCION REF 2544 Al 83
= = _ EM 02 | DAISALUXLuminaria de emergencia superficie HYDRA LD N6 1h 250 1P-42 ILMLED Adosada : m| £ s
E E TABLA DE RESISTENCIA AL FUEGO - MEDIDA DE TUBERIAS EM 03 | DAISALUXLuminaria de emergencia IZAR-SM N30 (LMN) 1h 200 1P-20 MHBLED Entre lamas —| g2
i N . - csv
g g N° COLLARINES MIN EM 04 | DAISALUX Luminaria de emergencia LENS N30A (ESP, AEX, INQX) 1h 200 1P-65 MHBLED Adosada REFORMA LOCAL OFICI NAS GOB I ERNO DE NAVARRA
< TUBERIA DE PLASTICO = = U TUBERIA LONGITUD DE COLLARIN VEN [EENERGS REFORWA DE LOGAL PARA GOBIERNO DE } ) VISADO
= = El(RF) 90 El(RF) 120 El (RF) 180 PLONANAVARRAY avd. Villava 4-4bis, Pamplona BISATUA
—_ —_ .
] ] 150 255 mm/17 segmentos 1 1 1 HOJA TECNICA AACC REVESTIMIENTOS . o 0 <
D = = J — ACTIVIDADES CLASIFICADAS PE: AC10| 52 it
= = 90 375 mm/25 segment 1 1 1 @ BEZ 85
= = gmentos 03% Z%e E
= = N° SECTOR NOMBRE LOCAL INTERIOR LOCALES / ZONAS OCUPABLES / LOCALES DE RIESGO RECORRIDOS EVACUACION ggo SER
= = 110 435 mm/29 segmentos ] ] ) EXTINCION-DETECCION-SECTORIZACION- ALUMBRADO DE
HORQUILLA DE Suelos (4) Paredes (3)(4) Techos (3)(4) Suelos (4) Paredes (3)(4) Techos (3)(4)
| a— FIJACION 0125 495 mm/33 segmentos 1 2 2 LRB RACK / ELECTR. BFL-s1 B-s1,d0 B-s1,d0 EMERGENCIA Y EVACUACION /% \\
1160 600 mm/40 segmentos 1 2 2 S1 CENTRO ADMINISTRATIVO EFL C-s2,d0 C-s2,d0 CFL-s1 B-s1,d0 B-s1,d0 = = g{/
\ TORNILLO Y TACO FECHA:  NOVIEMBRE 2025 esca. Como se indica W
DE FICACION 11200 735 mm/49 segmentos 2 2 2 S2 CENTRO ADMINISTRATIVO EFL C-s2,d0 C-s2,d0 CFL-s1 B-s1,d0 B-s1,d0
NOTAS: FIRMADO: COLABORADORES: INGENIEROS TECNICOS INDUSTRIALES
z L ) : ) . : i ! ) - ) ANA B. VIDONDO, IRENE ABRIL, GORKA LARRION
Q (1) Clasificacién segin norma UNE-en 13501-1:2002 a partir de los datos obtenidos en ensayos de reaccion al fuego, realizados por laboratorios acreditados por entidad oficialmente reconocida.
> (2) Siempre que superen el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del conjunto de los suelos del local considerado. NOTA: ING. TEC. INDUSTRIAL COLEG. N° 1556
© (3) Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al fuego. Cuando se trate de tuberias con aislamiento térmico linela, la clase de reaccion al fuego sera la indicada con .
la incorporacion del subindice L. . 3
2 (4) Incluye aquellos materiales que constotuyan una capa contenida en el interior del techo o pared y que no esté protegida por una capa que sea El 30, como minimo. TODOS LOS TRAZADOS DE INSTALACIONES’ ASI COMO LA ARQUITECTO: PROMOTOR:
UBICACION DE TODOS LOS ELEMENTOS (CONDUCTOS, , SERVICIO DE PATRIMONIO NaveN
REJILLAS, MECANISMOS, LUMINARIAS, CAJAS...) SE ?X\EAaEEu;zCRtgsos MANUEL ENRIQUEZ DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y HACIENDA. GOBIERNO DE NAVARRA
REPLANTEARAN EN OBRA 'Y NO SE PROCEDERA A SU y ' Ingenieria de Instalaciones
EJECUCION SIN EL VISTO BUENOS DE LA D.F. — — — _ _ —
Paseo Santxiki, n°2 Edificio L - Oficina 3.1 31192 Mutilva Alta (NAVARRA) TLF. +34 948 078 680 info@naveningenieros.com
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lT_l SALIDA EXTERIOR ABAJO
|1'| SALIDA EXTERIOR ARRIBA
= SALIDA EXTERIOR DERECHA
<] SALIDA EXTERIOR IZQUIERDA
EXTINCION:
i Q EXTINTOR PORTATIL
NS
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i & EXTINTOR PORTATIL C02
Ny
N X
L
H SALIDA
N |
SALIDA _ SALIDA |
I
NOTA: EN TODAS LAS BAJANTES Y SUMIDEROS QUE
ATRAVIESEN EL FORJADO DEL GARAJE, HABRA QUE —
COLOCAR MANGUITO CORTAFUEGOS Sl o
S UREY
Q| |lo
S
S
NOTA: LOS PATINILLOS DE INSTALACIONES ELECTRICAS Y Sy
TELECOMUNICACIONES, ESTARAN PROTEGIDOS <] =
MEDIANTE EI-120 Y CON TAPAS DE REGISTRO EI,:60C5 REVISIONES: B FECHA
1 Marzo 2026 Revision por parte de la Propiedad % g’ %
NOTA: TODOS LOS CONDUCTOS SOMBREADOS ol it
ESTARAN CAJEADOS CON MATERIAL ) o o o . S| g
El-120 (IN CLUSO MONT. ANTES) Numero de revision Fecha de revision Descripcion de revision g gg
PROYECTO DE EJECUCION REF: 2544 9—, é %
REFORMA LOCAL OFICINAS GOBIERNO DE NAVARRA
NOTA: PLANTAS SUPERIORES: . . VISADO
RESISTENCIA AL FUEGO DE ESTRUCTURA SERA R-60 avd. Villava 4-4bis, Pamplona BISATUA
PLANTAS SOTANO: ) o
RESISTENCIA AL FUEGO DE ESTRUCTURA SERA R-120 ACTIVIDADES CLASIFICADAS PE: AC20| :5::¢
sss BB
Y 835288 *
SENALIZACION gsg 33
NOTA: LOS TABIQUES DE SEPARACION ENTRE VIVIENDAS
SERAN EI-60 @
FECHA  NOVIEMBRE 2025 escaa. Como se indica W
FIRMADO: J. MARI RO ARISTU COLABORADORES: INGENIEROS TECNICOS INDUSTRIALES
‘;D ANA B. VIDONDO, IRENE ABRIL, GORKA LARRION
NOTA: ING. TEC. INDUSTRIAL COLEG. N° 1556
TODOS LOS TRAZADOS DE INSTALACIONES, AS| COMO LA ARQUITECTO: PROMOTOR: DD
UBICACION DE TODOS LOS ELEMENTOS (CONDUCTOS, e SERVICIO DE PATRIMONID L7 NaveN
REJILLAS’ MECANISMOS’ LUMINARIAS’ CAJAS"') SE JXVIElg BARCOS y MANUEL ENRIQUEZ DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y HACIENDA. GOBIERNO DE NAVARRA AL
REPLANTEARAN EN OBRA Y NO SE PROCEDERA A SU v ' Ingenieria de Instalaciones
EJECUCION SIN EL VISTO BUENOS DE LA D.F.
Paseo Santxiki, n°2 Edificio L - Oficina 3.1 31192 Mutilva Alta (NAVARRA) TLF. +34 948 078 680 info@naveningenieros.com
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REVISIONES: I
1 Marzo 2026 Revision por parte de la Propiedad % g’ 2
S
Numero de revision Fecha de revision Descripcion de revision g g%’
PROYECTO DE EJECUCION REF: 2544 ™ § g
REFORMA LOCAL OFICINAS GOBIERNO DE NAVARRA
VISADO
avd. Villava 4-4bis, Pamplona BISATUA
ACTIVIDADES CLASIFICADAS PE: AC30| :5::¢
EEERISE
835 288
ACCESIBILIDAD - JUSTIFICACION DB-SUA o
FECHA  NOVIEMBRE 2025 escaa. Como se indica 5
FIRMADO: J. MARI MORO ARISTU COLABORADORES: INGENIEROS TECNICOS INDUSTRIALES
‘;D ANA B. VIDONDO, IRENE ABRIL, GORKA LARRION
NOTA: ING. TEC. INDUSTRIAL COLEG. N° 1556
TODOS LOS TRAZADOS DE INSTALACIONES, ASI COMO LA ARQUITECTO: PROMOTOR:
UBICACION DE TODOS LOS ELEMENTOS (CONDUCTOS, N SERVICIO DE PATRIMONIO
REJILLAS, MECANISMOS, LUMINARIAS, CAJAS...) SE JXVIElg BARCOS y MANUEL ENRIQUEZ DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y HACIENDA. GOBIERNO DE NAVARRA
REPLANTEARAN EN OBRA Y NO SE PROCEDERA A SU y ’
EJECUCION SIN EL VISTO BUENOS DE LAD.F.
Paseo Santxiki, n°2 Edificio L - Oficina 3.1 31192 Mutilva Alta (NAVARRA) TLF. +34 948 078 680 info@naveningenieros.com
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49599 REVISIONES: B TERr
S2 SECCION LONGITUDINAL INTERIOR T
1 Marzo 2026 Revision por parte de la Propiedad % 22
3
Numero de revision Fecha de revision Descripcion de revision g gg
8l
PROYECTO DE EJECUCION REF: 2544 ™ ? g
REFORMA LOCAL OFICINAS GOBIERNO DE NAVARRA
VISADO
avd. Villava 4-4bis, Pamplona BISATUA
ACTIVIDADES CLASIFICADAS PE: AC40| =:: :¢
525 £85
835 288 2
ALZADOS Y SECCIONES
FEcHA:  NOVIEMBRE 2025 escan. Como se indica 0
FIRMADO: J. MARI MORO ARISTU COLABORADORES: INGENIEROS TECNICOS INDUSTRIALES
NOTA: ANA B. VIDONDO, IRENE ABRIL, GORKA LARRION
TODOS LOS TRAZADOS DE INSTALACIONES, ASI COMO LA ING. TEC. INDUSTRIAL COLEG. N° 1556
UBICACION DE TODOS LOS ELEMENTOS (CONDUCTOS,
REJILLAS, MECANISMOS, LUMINARIAS, CAJAS...) SE ARQUITECTO: PROMOTOR:
REPLANTEARAN EN OBRA Y NO SE PROCEDERA A SU SERVICIO DE PATRIMONIO NaveN
ByE arquitectos
EJECUCION SIN EL VISTO BUENOS DE LA D F. JAVIER BARCOS y MANUEL ENRIQUEZ DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y HACIENDA. GOBIERNO DE NAVARRA | nic i de Instalaciones
Paseo Santxiki, n°2 Edificio L - Oficina 3.1 31192 Mutilva Alta (NAVARRA) TLF. +34 948 078 680 info@naveningenieros.com
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